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DIRETIVA (UE) 2019/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativa aos direitos de autor e direitos conexos no mercado tnico digital

e que altera as Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 53.°,

n.° 1, e os artigos 62.° ¢ 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu?,
Tendo em conta o parecer do Comité das Regides?,

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario?,

1 JO C 125 de 21.4.2017, p. 27.
2 JO C 207 de 30.6.2017, p. 80.
3 Posicao do Parlamento Europeu de 26 de marco de 2019 (ainda nao publicada no Jornal

Oficial) e decisdo do Conselho de ... .
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Considerando o seguinte:

(1

)

O Tratado da Unido Europeia (TUE) prevé a criagdo de um mercado interno e a institui¢ao
de um sistema que assegure a inexisténcia de distor¢ao da concorréncia nesse mercado.
Uma maior harmonizacao das legislagdes dos Estados-Membros em matéria de direitos de

autor e direitos conexos devera contribuir para a prossecucdo desses objetivos.

As diretivas que foram adotadas no dominio dos direitos de autor e direitos conexos
contribuem para o funcionamento do mercado interno, proporcionam um nivel elevado de
protecao dos titulares de direitos, simplificam a obten¢do de direitos e criam um regime
normativo aplicavel a exploragdo de obras e outro material protegido. Esse regime juridico
harmonizado contribui para o funcionamento adequado do mercado interno; estimulando a
inovagao, a criatividade, o investimento e a produ¢ao de novos contetidos, também no
contexto digital, a fim de evitar a fragmentacdo do mercado interno. A prote¢do conferida
por esse regime juridico contribui igualmente para o objetivo da Unido de respeitar e
promover a diversidade cultural e, a0 mesmo tempo, trazer o patrimonio cultural comum
europeu para primeiro plano. O artigo 167.°, n.° 4, do Tratado sobre o Funcionamento da

Unido Europeia exige que a Unido tenha em conta os aspetos culturais na sua agao.
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3)

A réapida evolugao tecnoldgica continua a mudar a forma como as obras e outro material
protegido sdo criados, produzidos, distribuidos e explorados. Continuam a surgir novos
modelos empresariais e novos intervenientes. Cumpre que a legislagdo aplicavel esteja
orientada para o futuro, para nao limitar a evolugao tecnoldgica. Os objetivos e principios
estabelecidos pelo regime da Unido em matéria de direitos de autor continuam a ser
validos. No entanto, a inseguranga juridica mantém-se, tanto para os titulares de direitos
como para os utilizadores, no que diz respeito a determinadas utilizagdes — inclusive
utilizacdes transfronteiri¢as — de obras e outro material protegido no contexto digital. Tal
como referido na Comunica¢ao da Comissao, de 9 de dezembro de 2015, intitulada "Rumo
a um quadro de direitos de autor moderno e mais europeu", € necessario, em alguns
dominios, adaptar e complementar o regime em vigor da Unido em matéria de direitos de
autor, preservando ao mesmo tempo um nivel elevado de protecao dos direitos de autor e
direitos conexos. A presente diretiva estabelece normas para adaptar certas excegdes e
limitagdes aos direitos de autor e direitos conexos aos meios digital e transfronteiricos,
bem como medidas para agilizar determinadas praticas relativas a concessao de licengas,
nomeadamente, mas ndo em exclusivo, no dambito da difusdo de obras fora do circuito
comercial e de outro material protegido, e da disponibilidade em linha de obras
audiovisuais em plataformas de video a pedido, com vista a garantir um acesso mais
alargado aos contetidos. A presente diretiva contém igualmente regras para facilitar a
utilizagdo de contetidos que estao no dominio publico. A fim de alcangar um mercado dos
direitos de autor justo e que funcione corretamente deverdo prever-se igualmente normas
relativas aos direitos no dominio das publicagdes, a utilizagcdo de obras ou outro material
por prestadores de servigos em linha que conservam e permitem o acesso a conteudos
carregados pelos utilizadores e a transparéncia dos contratos dos autores e artistas
intérpretes ou executantes, a remuneragdo dos autores e artistas intérpretes ou executantes,
bem como a um mecanismo de revogagao dos direitos que os autores e artistas intérpretes

ou executantes tenham transferido a titulo exclusivo.
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A presente diretiva tem por base e complementa as regras estabelecidas nas diretivas
atualmente em vigor neste dominio, nomeadamente as Diretivas 96/9/CE1!, 2000/31/CE?,
2001/29/CE3, 2006/115/CE#, 2009/24/CE?®, 2012/28/UE® € 2014/26/UE” do Parlamento

Europeu e do Conselho.

Diretiva 96/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de marco de 1996, relativa a
protecdo juridica das bases de dados (JO L 77 de 27.3.1996, p. 20).

Diretiva 2000/31/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 8 de junho de 2000, relativa
a certos aspetos legais dos servicos da sociedade de informacgdo, em especial do comércio
eletronico, no mercado interno (Diretiva sobre o comércio eletronico) (JO L 178

de 17.7.2000, p. 1).

Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa
a harmonizagao de certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da
informacao (JO L 167 de 22.6.2001, p. 10).

Diretiva 2006/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006,
relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos ao direito
de autor em matéria de propriedade intelectual (JO L 376 de 27.12.2006, p. 28).

Diretiva 2009/24/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
a protecdo juridica dos programas de computador (JO L 111 de 5.5.2009, p. 16).

Diretiva 2012/28/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativa a determinadas utilizagdes permitidas de obras 6rfas (JO L 299 de 27.10.2012, p. 5).
Diretiva 2014/26/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de fevereiro de 2014,
relativa a gestdo coletiva dos direitos de autor e direitos conexos e a concessao de licengas
multiterritoriais de direitos sobre obras musicais para utilizacdo em linha no mercado interno
(JO L 84 de 20.3.2014, p. 72).
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Nos dominios da investigacao, da inovagdo, da educacdo e da conservagdo do patriménio
cultural, as tecnologias digitais permitem novos tipos de utilizagdes que ndo sao
expressamente abrangidos pelas normas vigentes da Unido em matéria de excegdes ¢
limitagdes. Além disso, a natureza facultativa das excegdes e limitagdes previstas nas
Diretivas 96/9/CE, 2001/29/CE e 2009/24/CE nesses dominios pode ter um impacto
negativo no funcionamento do mercado interno. Este aspeto ¢ particularmente relevante no
que se refere as utilizagdes transfronteirigas, que sao cada vez mais importantes no
contexto digital. Por conseguinte, as excegdes e limitagdes previstas no direito da Unido
que sejam relevantes para a investigacao cientifica, a inovagao, o ensino e a conservagao
do patriménio cultural deverdo ser reavaliadas a luz destas novas utilizagdes. Deverao ser
introduzidas excecdes ou limitagdes obrigatorias para a utilizacdo de tecnologias de
prospecao de textos e dados no dominio da investigagdo cientifica, para a ilustracao
didatica no contexto digital e para a conservacao do patrimoénio cultural. As excegdes e
limitacdes previstas no direito da Unido deverdo continuar a ser aplicadas, nomeadamente
as atividades de prospecao de textos e dados, a educacao, as atividades no dominio da
conservagao, desde que essas atividades nao limitem o ambito das excec¢des ou limitagdes
obrigatorias previstas na presente diretiva, que tém de ser transpostas pelos Estados-
-Membros para o respetivo direito nacional. As Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE deverao,

por conseguinte, ser alteradas.
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(6)

(7

As excecdes e limitacdes previstas na presente diretiva visam alcangar um justo equilibrio
entre os direitos e os interesses dos autores e outros titulares de direitos, por um lado, e os
utilizadores, por outro. Estas apenas podem ser aplicadas em determinados casos especiais
que nao entrem em conflito com a exploragdo normal das obras ou outro material protegido

e que ndo prejudiquem injustificadamente os interesses legitimos dos titulares de direitos.

A protecao das medidas de carater tecnoldgico estabelecidas na Diretiva 2001/29/CE
continua a ser essencial para assegurar a protegao e o exercicio efetivo dos direitos
concedidos aos autores e a outros titulares de direitos ao abrigo do direito da Unido. Essa
protecdo devera ser mantida, assegurando, a0 mesmo tempo, que a utilizagcdo de medidas
de carater tecnologico ndo impede o exercicio das excecdes e das limitagdes previstas na
presente diretiva. Os titulares de direitos deverdo ter a possibilidade de assegurar este
exercicio através de medidas voluntarias. Os titulares de direitos deverao ter a
possibilidade de escolher os meios adequados para permitir aos beneficidrios das excegoes
e das limitagdes previstas na presente diretiva delas usufruir. Na falta de medidas
voluntarias, os Estados-Membros deverao adotar medidas adequadas, nos termos do
artigo 6.°, n.° 4, primeiro paragrafo, da Diretiva 2001/29/CE, mormente caso as obras e

outro material protegido sejam disponibilizados ao publico através de servigos a pedido.
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(®) As novas tecnologias permitem a analise automatica computacional de informacdes em
formato digital, tais como texto, som, imagem ou dados, normalmente designada por
prospecao de textos e dados. A prospecao de textos e dados torna possivel o tratamento de
grandes quantidades de informagdo para obter novos conhecimentos e descobrir novas
tendéncias. Embora as tecnologias de prospecao de textos e dados sejam predominantes em
toda a economia digital, existe um amplo reconhecimento de que esta prospe¢ao pode
beneficiar, nomeadamente, a comunidade cientifica e, ao fazé-lo, apoiar a inovacao. Essas
tecnologias beneficiam as universidades e outros organismos de investigagdao, bem como
instituigdes responsaveis pelo patriménio cultural, visto que elas poderdo também realizar
investigacdo no contexto das suas atividades principais. No entanto, na Unido, esses
organismos e institui¢des sdo confrontados com a insegurancga juridica por nao saberem até
onde podem levar a prospecdo de texto e dados de contetidos digitais. Em certos casos, a
prospecao de textos e dados pode envolver atos protegidos por direitos de autor, pelo
direito sobre bases de dados sui generis, ou por ambos, nomeadamente a reproducao de
obras ou outro material protegido, a extracdo do conteudo de uma base de dados, ou
ambos, o que, por exemplo, acontece quando os dados sdo normalizados no processo de
prospecao de textos e dados. Caso ndo seja aplicavel uma excecdo ou limitacdo, ¢ exigida

uma autorizagao aos titulares de direitos para efetuar tais atos.
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(10)

A prospecao de textos e dados pode ser igualmente realizada em relag@o aos factos em si
ou aos dados que ndo estdo protegidos por direitos de autor e, nesses casos, nao é
necessaria qualquer autorizagdo ao abrigo do direito em matéria de direitos de autor. Pode
também haver casos de prospe¢ao de textos e dados que nao envolvam atos de reproducao
ou em que as reprodugdes se encontrem abrangidas pela excegdo obrigatéria sobre os atos
de reproducdo temporaria prevista no artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29/CE, que devera
continuar a ser aplicada as técnicas de prospecao de textos e dados que nao impliquem

fazer copias dos materiais para além do ambito desta excegao.

O direito da Unido prevé algumas excegdes e limitagdes a utilizagdo para fins de
investigacao cientifica, que podem ser aplicaveis a atos de prospecdo de textos e dados.
Contudo, essas excegdes e limitagdes sdo facultativas e ndo estdo totalmente adaptadas a
utilizagdo de tecnologias no dominio da investigagao cientifica. Além disso, nos casos em
que os investigadores tém acesso legal aos conteudos, por exemplo através de assinaturas
de publicacdes ou licencas de livre acesso, as condigdes das licencas poderdo excluir a
prospecao de textos e dados. Uma vez que a investigacdo ¢ cada vez mais praticada com a
ajuda da tecnologia digital, existe o risco de a posi¢do concorrencial da Unido enquanto
area de investigag¢ao poder vir a ser prejudicada, a menos que sejam tomadas medidas para

por termo a inseguranga juridica no ambito da prospecdo de textos e dados.
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(1)

A inseguranga juridica no &mbito da prospegao de textos e dados devera ser eliminada
através da previsdo de uma excegdo obrigatoria para as universidades e outros organismos
de investigagdo, bem como para as instituigdes responsaveis pelo patrimoénio cultural, ao
direito exclusivo de reprodugdo e ao direito de impedir a extracao a partir de bases de
dados. Em conformidade com a politica europeia de investigacdo da Unido em vigor, que
incentiva as universidades e os institutos de investiga¢ao a colaborarem com o setor
privado, os organismos de investigacao deverao também beneficiar desta excegdo, sempre
que as suas atividades de investigacao sejam desenvolvidas no ambito de parcerias
publico-privadas. Embora os organismos de investigacao € as institui¢des responsaveis
pelo patrimonio cultural devam continuar a beneficiar dessa excegdo, deverdo também
poder contar com os seus parceiros privados para proceder a prospegao de textos e dados,

inclusive através do recurso as suas ferramentas tecnoldgicas.
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(12)

Os organismos de investiga¢ao de toda a Unido englobam uma grande variedade de
entidades cujo principal objetivo ¢ a realizagdo de investigagdo cientifica ou de
investigacao conjugada com a prestacao de servigos de ensino. O termo "investigacao
cientifica" na acecdo da presente diretiva, devera ser entendida como abrangendo tanto as
ciéncias naturais, como as ciéncias humanas. Devido a diversidade de tais entidades, ¢é
importante chegar a um entendimento comum quanto ao conceito de "organismos de
investigacao". Estes organismos deverao abranger, por exemplo, para além das
universidades ou outras institui¢des de ensino superior e respetivas bibliotecas, também
entidades como institutos de investigagao e hospitais que se consagrem a investigacao.
Apesar de contarem com diferentes formas e estruturas juridicas, os organismos de
investigacao dos Estados-Membros tém geralmente em comum o facto de agirem sem fins
lucrativos ou no ambito de uma missao de interesse publico reconhecida pelo Estado. Esta
missao de interesse publico podera refletir-se, por exemplo, no financiamento publico, em
disposicdes da legislagdo nacional ou em contratos publicos. Pelo contrario, ndo deverao
ser considerados organismos de investigacdo para efeitos da presente diretiva, os
organismos sobre as quais as empresas comerciais t€ém uma influéncia decisiva, permitindo
as referidas empresas exercer controlo devido a condigdes estruturais, nomeadamente
através da sua qualidade de acionistas ou s6cios, o que podera conduzir a um acesso

preferencial aos resultados da investigacao.
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(14)

O conceito de instituigdes responsaveis pelo patrimonio cultural deverd abranger as
bibliotecas acessiveis ao publico e os museus, independentemente do tipo de obras ou de
outro material protegido que tenham nas suas colegdes permanentes, bem como arquivos e
institui¢des responsaveis pelo patrimoénio cinematografico ou sonoro. O referido conceito
deverd ainda incluir, nomeadamente, as bibliotecas nacionais e os arquivos nacionais, bem
como estabelecimentos de ensino, organismos de investiga¢do e de radiodifusao do setor

publico, no que diz respeito aos seus arquivos e bibliotecas acessiveis ao publico.

Os organismos de investigacao e as institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural,
incluindo as pessoas que lhes estdo adstritas, deverdo ser abrangidos pela excecao relativa
a prospecao de textos e dados no que toca aos contetidos a que tém acesso legal. O acesso
legal devera ser entendido como abrangendo o acesso a contetidos baseados numa politica
de acesso aberto ou através de acordos contratuais entre titulares de direitos e organismos
de investiga¢do ou institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural, tais como
assinaturas, ou através de outras vias legais. Por exemplo, no caso de assinaturas feitas por
organismos de investigacdo ou por instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural,
considera-se que as pessoas que lhes estdo adstritas e se encontram abrangidas por estas
assinaturas também deverdo ter um acesso legal. O acesso legal devera abranger

igualmente o acesso aos conteudos livremente disponiveis em linha.
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(15)

Os organismos de investigac¢do e as institui¢cdes responsaveis pelo patrimoénio cultural
poderdo, em certos casos, nomeadamente para a subsequente verificagao dos resultados da
investigacao cientifica, conservar as copias efetuadas ao abrigo da excecao para efeitos da
prospecao de textos e dados. Nesses casos, as copias deverao ser armazenadas num
ambiente seguro. Os Estados-Membros deverdao poder decidir, a nivel nacional e apos
discussdes com as partes interessadas, outras disposi¢des especificas para conservar as
copias, inclusive a possibilidade de nomear organismos de confianga para armazenar essas
copias. Para ndo restringir indevidamente a aplicagao da excecao, essas disposi¢des
deverao ser proporcionadas e limitadas ao necessario para manter as copias de forma
segura e impedir utilizagdes ndo autorizadas. As utilizagdes para fins de investigacao
cientifica que nao a prospec¢ao de textos e dados, tais como a analise cientifica pelos pares
e a investigagdo conjunta, deverdo continuar a ser abrangidas, se for caso disso, pelas

excegdes ou limitagdes prevista no artigo 5.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva 2001/29/CE.
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(17)

Tendo em conta o nimero potencialmente elevado de pedidos de acesso e descarregamento
das suas obras ou outro material protegido, os titulares de direitos deverdo ter a
possibilidade de aplicar medidas sempre que exista um risco de que a seguranga e a
integridade dos respetivos sistemas ou das bases de dados possam ficar comprometidas.
Tais medidas poderiam, por exemplo, ser utilizadas para garantir que apenas as pessoas
que tenham acesso legal aos seus dados possam ter-lhes acesso, designadamente através da
valida¢ao de enderecos IP ou da autenticagdo do utilizador. Essas medidas deverao ser
proporcionais aos riscos envolvidos e nao deverao exceder o necessario para a prossecucao
do objetivo de assegurar a segurancga ¢ a integridade do sistema e ndo deverdo prejudicar a

aplicacdo efetiva da excecao.

Tendo em conta a natureza ¢ o ambito da excecdo, que se limita as entidades que realizam
investigacao cientifica, qualquer potencial prejuizo para os titulares de direitos criado
através desta excecdo deveria ser minimo. Por conseguinte, os Estados-Membros nao
deverao prever uma compensagdo para aos titulares de direitos no que se refere a
utilizagdes ao abrigo das excecdes de prospecdo de textos e dados introduzidas pela

presente diretiva.
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(18)

Para além da sua importancia no contexto da investigagao cientifica, as técnicas de
prospecao de textos e dados sdo amplamente utilizadas, tanto pelas entidades publicas,
como privadas para analisar grandes quantidades de dados em diferentes dominios da vida
e para varios fins, nomeadamente para servigos publicos, decisdes empresariais complexas
e para o desenvolvimento de novas aplicagdes ou tecnologias. Os titulares de direitos
deverao poder continuar a conceder licengas para utilizagdes das suas obras ou outro
material protegido nao abrangidos pela excegdo obrigatoria prevista na presente diretiva
para a prospecao de textos e dados para fins de investigagao cientifica, nem pelas excecdes
e limitacdes em vigor previstas na Diretiva 2001/29/CE. Ao mesmo tempo, devera ter-se
em conta o facto de os utilizadores de prospecao de textos e dados poderem ser
confrontados com inseguranca juridica quanto ao facto de as reprodugdes e extracdes
efetuadas para efeitos de prospegao de textos e dados poderem ser realizadas no que diz
respeito a obras ou outro material protegido cujo acesso seja legal, em especial sempre que
as reprodugdes ou extragdes efetuadas para efeitos do processo técnico ndo preencham
todas as condigdes da excegao existente relativa a atos de reprodugdo temporaria prevista
no artigo 5.°, n.° 1, da Diretiva 2001/29/CE. A fim de proporcionar maior seguranga
juridica em tais casos e incentivar a inovagao também no setor privado, a presente diretiva
devera prever, em determinadas condigdes, uma excecao ou limitacdo para as reprodugdes
e extragdes de obras ou outro material protegido, para efeitos de prospecao de textos e
dados e permitir que as copias sejam conservadas durante tanto tempo quanto necessario

para fins dessa prospegao de textos e dados.
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Esta excegdo ou limitagdo deverd aplicar-se apenas caso o acesso por parte do beneficiario
a obra ou a outro material protegido tenha sido legal, nomeadamente sempre que tenha
sido disponibilizado em linha ao publico e desde que que os titulares dos direitos nao
tenham reservado, de forma adequada, o direito de efetuar reprodugdes e extragcdes para
prospecao de textos e dados. No caso de contetidos que tenham sido publicamente
disponibilizados em linha, apenas se devera considerar adequado reservar esses direitos
mediante a utilizacao de meios de leitura 6tica, incluindo metadados e condigdes gerais de
um sitio Internet ou de um servico. As outras utilizagdes nao deverao ser afetadas pela
reserva de direitos para efeitos de prospe¢ao de textos e dados. Noutros casos, podera ser
apropriado reservar os direitos por outros meios, seja por acordos contratuais ou por uma
declaracdo unilateral. Os titulares de direitos deverdo poder aplicar medidas para garantir o
cumprimento das suas reservas nesta matéria. Esta excecdo ou limitagdo nao devera, de
modo algum, prejudicar a excegdo obrigatoria aplicavel a prospe¢ao de textos e dados para
fins de investigacdo cientifica prevista na presente diretiva, nem a exce¢ao em vigor
prevista para os atos de reprodugdo temporaria previstos no artigo 5.°,n.° 1, da

Diretiva 2001/29/CE.
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O artigo 5.°, n.° 3, alinea a), da Diretiva 2001/29/CE permite aos Estados-Membros
preverem uma exce¢do ou limitagdo aos direitos de reproducio, de comunicagdo ao
publico e de disponibilizagao ao publico de obras ou outro material protegido, para que
sejam acessiveis a qualquer pessoa a partir do local € no momento por ela escolhidos,
exclusivamente para fins de ilustragdo didatica. Além disso, o artigo 6.°, n.° 2, alinea b), e o
artigo 9.°, alinea b), da Diretiva 96/9/CE permitem a utilizagdo de bases de dados ¢ a
extracao de uma parte substancial do seu contetido para fins de ilustracao didatica. O
ambito de aplicacdo das referidas excegdes ou limitagdes no que se refere a utilizagdes
digitais nao ¢ claro. Além disso, observa-se uma falta de clareza quanto a aplicabilidade
dessas excegdes ou limitagdes ao ensino em linha e a distancia. Adicionalmente, o regime
juridico em vigor ndo prevé um efeito transfronteiri¢o. Esta situagdo podera prejudicar o
desenvolvimento de atividades pedagogicas em suporte digital e do ensino a distincia. Por
conseguinte, a introdu¢do de uma nova excegao ou limitagdo obrigatoria € necessaria para
garantir que os estabelecimentos de ensino beneficiam de plena seguranga juridica ao
utilizar obras ou outro material protegido em atividades pedagdgicas digitais, incluindo

atividades em linha e transfronteiricas.
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1)

Embora o ensino a distancia e os programas de educacao transfronteiri¢os sejam,
sobretudo, desenvolvidos a nivel do ensino superior, sdo cada vez mais utilizados recursos
e ferramentas digitais em todos os niveis de ensino, nomeadamente com vista a melhorar e
enriquecer a experiéncia de aprendizagem. A excecao ou limitagao prevista na presente
diretiva deverd, por conseguinte, beneficiar todos os estabelecimentos de ensino
reconhecidos pelos Estados-Membros, nomeadamente os estabelecimentos envolvidos no
ensino primario, secundario, profissional e superior A exce¢ao ou limitagao sé devera ser
aplicada, desde que as utilizagdes se justifiquem pelo fim nao comercial da atividade de
ensino especifica. A estrutura organizativa e os meios de financiamento de um
estabelecimento de ensino nao deverdo ser fatores decisivos para determinar o carater nao

comercial da atividade.

A excecdo ou limitagdo prevista na presente diretiva exclusivamente para fins de ilustracao
didatica devera entender-se como abrangendo as utilizagdes digitais de obras ou outro
material protegido para apoiar, melhorar ou complementar o ensino, incluindo as
atividades de aprendizagem. A distribuicao de programas informaticos, permitida ao abrigo
dessa excecdo ou limitacdo, devera limitar-se a transmissdo digital desses programas. Na
maior parte dos casos, o conceito de ilustragdo implicara, por conseguinte, a utilizacao
apenas de partes ou de excertos de obras, o que ndo devera substituir a compra de materiais
essencialmente destinados aos mercados do ensino. Ao aplicar a exce¢do ou limitacdo, os
Estados-Membros deverdo poder continuar a especificar livremente, para os diferentes
tipos de obras ou outro material protegido, de forma equilibrada, a propor¢ao de uma obra
ou de outro material protegido que podera ser utilizada exclusivamente para fins de
ilustragdo didatica. As utilizagdes autorizadas ao abrigo da excecao ou limitacao deverao
entender-se como abrangendo as necessidades especificas de acessibilidade das pessoas

com uma deficiéncia no contexto da ilustracao didatica.
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A utilizagdo de obras ou outro material protegido ao abrigo da exce¢do ou limitagao
exclusivamente para fins de ilustragdo didatica prevista na presente diretiva s6 devera
ocorrer no contexto de atividades pedagdgicas e de aprendizagem realizadas sob a
responsabilidade dos estabelecimentos de ensino, designadamente durante os exames ou
atividades pedagdgicas que tenham lugar fora das instalagdes dos estabelecimentos de
ensino, por exemplo, em museus, bibliotecas ou institui¢cdes responsaveis pelo patriménio
cultural, e devera estar limitada ao necessario para efeitos das referidas atividades. A
excecao ou limitagao devera abranger as utilizagdes de obras ou outro material protegido
na sala de aula ou noutros locais através de meios digitais, nomeadamente, quadros
brancos eletronicos ou dispositivos digitais que possam estar ligados a Internet, bem como
as utilizacOes efetuadas a distancia através de meios eletronicos seguros, por exemplo no
ambito de cursos em linha ou acesso a material didatico que complemente um determinado
curso. Devera entender-se por meios eletronicos seguros os ambientes de ensino e
aprendizagem digital, cujo acesso seja limitado ao pessoal docente de um estabelecimento
de ensino e aos alunos ou estudantes inscritos num programa de estudos, designadamente
através de procedimentos de autenticagdo adequados, incluindo autenticagao através de

senha.
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Com base na aplicac¢do da excegdo ou limitagdo prevista na Diretiva 2001/29/CE ou em
acordos de concessao de licengas que compreendem outras utilizagdes, alguns Estados-
-Membros aplicam outras disposi¢des, a fim de simplificar as utilizagdes pedagogicas de
obras e outro material protegido. No geral, tais disposi¢des foram desenvolvidas tendo em
conta as necessidades dos estabelecimentos de ensino e dos diferentes niveis de ensino.
Embora seja essencial harmonizar o ambito da nova exce¢do ou limitagdo obrigatoria em
relagdo as utilizagdes digitais e atividades pedagogicas transfronteiricas, as disposigdes de
aplicacdo podem variar de um Estado-Membro para outro, na medida em que nao
prejudiquem a aplicacdo efetiva da excecao ou limitagdo ou as utilizagdes transfronteiricas.
Os Estados-Membros deverdo, por exemplo, poder continuar a exigir livremente que a
utilizacdo de obras ou outro material protegido respeite os direitos morais dos autores e dos
artistas intérpretes ou executantes. Tal devera permitir aos Estados-Membros utilizar os
acordos vigentes a nivel nacional. Em particular, os Estados-Membros poderao decidir
sujeitar a aplicagdo da excec¢do ou limitagdo, total ou parcialmente, a disponibilidade de
licengas adequadas, que abranjam, pelo menos, as mesmas utilizagcdes do que as permitidas
ao abrigo da exce¢do ou limitag¢do. Os Estados-Membros deverdo assegurar que, caso as
licengas abranjam apenas parcialmente as utilizagdes permitidas ao abrigo da excegao,

todas as outras utilizagdes continuam a estar sujeitas a exce¢do ou limitagao.
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Os Estados-Membros poderiam, por exemplo, utilizar este mecanismo para dar prioridade
as licengas para materiais que se destinam, essencialmente, ao mercado do ensino ou as
licengas para partituras. Para evitar que o facto de sujeitar a aplicagcdo da excecao a
disponibilidade de licencgas se traduza em inseguranga juridica ou em encargos
administrativos para os estabelecimentos de ensino, os Estados-Membros que adotem essa
abordagem deverdo tomar medidas concretas para assegurar que os mecanismos de
concessao de licengas para utilizagdes digitais de obras ou outro material protegido para
fins de ilustragdo didatica estejam facilmente disponiveis e que os estabelecimentos de
ensino tenham conhecimento da existéncia de tais mecanismos de concessao de licencas.
Esses mecanismos de concessao de licengas deverdo satisfazer as necessidades dos
estabelecimentos de ensino. Poderdo também ser desenvolvidos instrumentos de
informacao destinados a assegurar a visibilidade dos mecanismos de concessao de licencas
em vigor. Tais mecanismos poderiam, por exemplo, basear-se em licengas coletivas ou
licengas coletivas alargadas, a fim de evitar que os estabelecimentos de ensino tenham de
negociar individualmente com os titulares de direitos. Para garantir seguranca juridica, os
Estados-Membros deverao especificar as condigdes em que um estabelecimento de ensino
pode utilizar obras ou outro material protegido ao abrigo dessa excecao e, por outro lado,

quando devera atuar ao abrigo de um mecanismo de concessao de licencas.
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(25)

(26)

Os Estados-Membros deverdo poder continuar a prever livremente que os titulares de
direitos recebem uma compensacao equitativa pelas utilizagdes digitais das suas obras ou
outro material protegido ao abrigo da exce¢do ou limitagdo prevista na presente diretiva
para a ilustracao didatica. Ao estabelecer o nivel de compensagdo equitativa, deverdo ser
tidos em devida conta, nomeadamente, os objetivos educativos dos Estados-Membros e o
prejuizo para os titulares de direitos. Os Estados-Membros que decidam prever uma
compensacgao equitativa deverdo incentivar a utilizagdo de sistemas que nao criem

encargos administrativos para os estabelecimentos de ensino.

As institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural estio empenhadas na conservagao
das suas colecdes para geragoes futuras. Os atos de conservacao de uma obra ou outro
material protegido na coleg@o da instituicdo responsavel pelo patriménio cultural podem
implicar a reproducao e, por conseguinte, exigir a autorizagao dos titulares de direitos em
causa. As tecnologias digitais oferecem novas formas de conservar o patrimonio dessas
colegdes, mas criam também novos desafios. Tendo em conta esses novos desafios, é
necessario adaptar o regime juridico em vigor e prever uma excecdo obrigatoria ao direito

de reproducao, de modo que se permitam esses atos de conservacao por essas instituicoes.

A existéncia de diferentes abordagens nos Estados-Membros em relagdo aos atos de
reprodugdo para efeitos de conservacao levados a cabo por instituigdes responsaveis pelo
patrimoénio cultural prejudica a cooperacao transfronteiriga, a partilha de meios de
conservagao e a criacdo de redes de conservagao transfronteiricas no mercado interno por
essas instituigdes, o que leva a uma utilizagdo ineficiente dos recursos. Isso pode ter um

impacto negativo na conservacgao do patrimonio cultural.
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Os Estados-Membros deverdo, por conseguinte, ser obrigados a prever uma excecdo, a fim
de permitir que as instituigdes responsaveis pelo patrimdnio cultural realizem reprodugdes
das obras e outro material protegido que facam permanentemente parte das suas colegdes
para fins de conservagao, para, por exemplo, fazer face ao problema da obsolescéncia
tecnologica ou da degradag@o dos suportes originais ou para preservar essas obras € outro
material protegido. Tal exceg¢do deverd permitir fazer copias dos mesmos mediante a
ferramenta, o meio ou a tecnologia de conservagao adequada, em qualquer formato ou
meio, no numero necessario, em qualquer momento durante a vida de uma obra ou outro
material protegido e na medida do necessario para fins de conservagdo. Os atos de
reproducao levados a cabo por instituigdes responsaveis pelo patriménio cultural para
outros fins que ndo a conservacao de obras e outro material protegido nas suas cole¢des
permanentes deverdo continuar a estar sujeitos a autorizag¢ao dos titulares de direitos, salvo

se tal for permitido por outras excegdes ou limitagdes previstas no direito da Unido.

As instituigdes responsaveis pelo patrimonio cultural ndo dispdem necessariamente dos
meios ou dos conhecimentos técnicos necessarios para a execugao dos atos necessarios a
conservagdo das suas colegdes, em especial no contexto digital, e podem, por conseguinte,
recorrer a assisténcia de outras instituigdes culturais e outras partes terceiras para esse
efeito. Ao abrigo da excecdo para fins de conservagdo previstos na presente diretiva, as
institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural deverdao poder recorrer a terceiros que
atuem em seu nome e sob a sua responsabilidade, incluindo os que se encontram

estabelecidos noutros Estados-Membros, para a realizagdo de copias.
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(29) Para efeitos da presente diretiva, as obras e outro material protegido deverao ser
considerados parte integrante e permanente da colecao de uma institui¢do responsavel pelo
patrimonio cultural quando as copias dessas obras ou outro material protegido forem da
propriedade ou estiverem definitivamente na posse dessa institui¢do, por exemplo na
sequéncia de transferéncias de propriedade, acordos de concessdo de licengas, obrigagdes

de depdsito legal ou acordos de custodia a longo prazo.

(30) As instituigdes responsaveis pelo patrimoénio cultural deverao beneficiar de um regime
juridico claro relativo a digitalizagdo e a difusdo, nomeadamente além-fronteiras, de obras
ou outro material protegido que se considerem fora do circuito comercial para efeitos da
presente diretiva. No entanto, as caracteristicas especificas das cole¢des de obras ou de
outro material protegido fora do circuito comercial, juntamente com a quantidade de obras
e outro material protegido envolvidos em projetos de digitalizagdo em larga escala, fazem
com que a obtencao da autorizagdo prévia dos titulares de direitos possa ser muito dificil.
Tal pode dever-se, por exemplo, a idade das obras ou outro material protegido, ao seu valor
comercial limitado ou ao facto de nunca se terem destinado a fins comerciais ou de nunca
terem sido explorados comercialmente. Por conseguinte, ¢ necessario prever medidas para
facilitar determinadas utilizagdes de obras ou de outro material protegido fora do circuito
comercial e que fazem parte integrante e permanente das colegdes de institui¢cdes

responsaveis pelo patriménio cultural.
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Os Estados-Membros deverdo, por conseguinte, dispor de mecanismos juridicos que
permitam que as licencgas emitidas por entidades de gestdo coletiva relevantes e
amplamente representativas destinadas a instituigdes responsaveis pelo patriménio cultural
para determinadas utilizagdes de obras ou outro material protegido fora do circuito
comercial sejam igualmente aplicaveis aos direitos dos titulares de direitos que nao tenham
conferido mandato nesse sentido a uma entidade de gestdo coletiva representativa. Devera
ser possivel, ao abrigo da presente diretiva, que essas licengas se apliquem em todos os

Estados-Membros.

As disposicdes introduzidas pela presente diretiva em matéria de licengas coletivas de
obras ou outro material protegido fora do circuito comercial, poderdo ndo constituir uma
solucdo para todas as situagdes em que as instituigdes responsaveis pelo patriménio
cultural se confrontem com dificuldades em obter todas as autorizagdes necessarias dos
titulares de direitos para a utilizagdo dessas obras ou outro material protegido fora do
circuito comercial. Tal podera ser o caso, por exemplo, quando ndo existe uma pratica de
gestdo coletiva dos direitos para um certo tipo de obras ou outro material protegido ou
quando a entidade de gestdo coletiva competente ndo € suficientemente representativa da
categoria dos titulares de direitos e dos direitos em causa. Nestas situagdes especificas, as
instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural deverao ter a possibilidade de tornar
disponiveis em linha, em todos os Estados-Membros, ao abrigo de uma excec¢ao ou
limitagdo harmonizada aplicavel aos direitos de autor e direitos conexos, obras ou outro
material protegido fora do circuito comercial e que fazem parte integrante e permanente da
sua colegdo. E importante que as utilizagdes ao abrigo dessa excegdo ou limitagio apenas
tenham lugar se estiverem preenchidas determinadas condi¢des, nomeadamente no que se
refere a disponibilidade de solucdes relativas a concessao de licengas. A falta de acordo
sobre as condi¢des da licenca ndo devera ser interpretada como uma falta de

disponibilidade de solugdes relativas a concessao de licengas.
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Os Estados-Membros deverdo, no ambito previsto na presente diretiva, dispor de
flexibilidade para escolher o tipo de mecanismo especifico de concessdo de licengas, tais
como as licengas coletivas alargadas ou as presungdes de representacao, para permitir que
as obras ou outro material protegido fora do circuito comercial sejam utilizados por
instituigdes responsaveis pelo patriménio cultural, de acordo com as suas tradicdes,
praticas ou circunstancias juridicas. Os Estados-Membros deverdo também dispor de
flexibilidade na determinacao dos critérios que as entidades de gestao coletiva devem
preencher para serem amplamente representativas, desde que essa determinagdo se baseie
num numero significativo de titulares de direitos relativamente ao tipo de obras ou outro
material protegido que tenham conferido um mandato que autorize a concessao de licengas
para o tipo de utilizacdo em causa. Os Estados-Membros deverdo poder estabelecer
livremente as regras especificas aplicdveis aos casos em que varias entidades de gestdo
coletiva sdo representativas para as obras ou outro material protegido, necessitando, por

exemplo, de licengas conjuntas ou de um acordo entre as entidades em causa.

Para efeitos desses mecanismos de concessao de licengas, ¢ importante prever um sistema
de gestdo coletiva rigoroso e eficaz. A Diretiva 2014/26/UE prevé tal sistema, o qual
inclui, nomeadamente, regras de boa governagdo, transparéncia e apresentacao de
relatérios, bem como a distribuicdo regular, diligente e precisa e o pagamento dos

montantes devidos aos titulares individuais dos direitos.
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Deverao estar previstas medidas de salvaguarda adequadas para todos os titulares de
direitos, os quais deverdo ter a possibilidade de excluir a aplicagdo dos mecanismos de
concessao de licencas e da excegdo ou da limitagdo previstas na presente diretiva para a
utilizacao de obras ou de outro material protegido fora do circuito comercial em relagdo a
todas as suas obras ou outro material protegido, em relagdo a todas as licengas ou
utilizagdes ao abrigo da excecdo ou limita¢do, em relagdo a determinadas obras ou material
protegido, ou em relagdo a licengas ou utilizagdes especificas ao abrigo da exce¢do ou
limitagdo, em qualquer momento antes ou durante a vigéncia da licenca ou antes ou
durante as utiliza¢des ao abrigo da exce¢do ou limitagdo. As condi¢cdes que regem esses
mecanismos de concessao de licencas ndo deverdo afetar a sua relevancia pratica para as
institui¢des responsaveis pelo patrimoénio cultural. E importante que, caso um titular de
direitos exclua a aplicacdo desses mecanismos ou dessa excegao ou limitagdo a uma ou
mais obras ou outro material protegido, as utilizagdes em curso sejam concluidas dentro de
um prazo razoavel e, caso tenham lugar no ambito de uma licenga coletiva, que a entidade
de gestdo coletiva ao ser informada deixe de emitir licengas para as utilizagdes em questdo.
A aplicagdo dessas exclusdes por parte dos titulares de direitos nao devera afetar o seu

direito a remuneragdo pela utilizacdo efetiva da obra ou outro material protegido ao abrigo

da licenca.

(36) A presente diretiva ndo afeta a possibilidade de os Estados-Membros determinarem sobre
quem recai a responsabilidade juridica pelo respeito da concessao de licengas sobre obras
ou outro material protegido fora do circuito comercial, e da respetiva utilizacdo, nas
condi¢des estabelecidas na presente diretiva e a responsabilidade pelo cumprimento, pelas
partes interessadas, das condicdes dessas licengas.
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Tendo em conta a grande variedade de obras e outro material protegido das colegdes de
instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural, ¢ importante que os mecanismos de
concessao de licengas, bem como a excegdo e limitagdo, previstas na presente diretiva,
estejam disponiveis e possam ser utilizados na pratica para diferentes tipos de obras e outro
material protegido, incluindo fotografias, software, fonogramas, obras audiovisuais e obras
de arte unicas, incluindo o caso de estes nunca terem estado disponiveis comercialmente.
As obras nunca comercializadas podem incluir cartazes, folhetos, jornais de guerra ou
obras audiovisuais amadoras, mas também obras ou outro material protegido nao
publicados, sem prejuizo de outras restricdes legais aplicaveis, como as normas nacionais
em matéria de direitos morais. Quando uma obra ou outro material protegido estiver
disponivel em qualquer uma das suas diferentes versoes, tais como edigdes subsequentes
de obras literarias e de redugdes alternativas de obras cinematograficas, ou em qualquer
uma das suas diferentes manifestagdes, tais como formatos digitais e impressos da mesma
obra, essa obra ou outro material protegido ndo deverdo ser considerados como fora do
circuito comercial. Em contrapartida, a disponibilidade comercial de adaptagdes, incluindo
outras versoes linguisticas ou adapta¢des audiovisuais de uma obra literaria, ndo devera
obstar a que uma obra ou outro material protegido seja considerada como fora do circuito
comercial numa determinada lingua. A fim de refletir as especificidades dos diferentes
tipos de obras e outro material protegido no que se refere aos modos de publicagao e
distribuigdo e para simplificar a utilizagdo desses mecanismos, pode ser necessario
estabelecer requisitos e procedimentos especificos para a aplicagdo pratica desses
mecanismos de concessao de licencas, fixando, por exemplo, um requisito de ter decorrido
um determinado periodo de tempo desde a primeira disponibilizacdo comercial da obra ou
outro material protegido. E conveniente que, ao fazé-lo, os Estados-Membros consultem os
titulares de direitos, as institui¢cdes responsaveis pelo patrimonio cultural e as entidades de

gestao coletiva aquando do estabelecimento de tais requisitos € procedimentos.

PE-CONS 51/19 JPP/sf 27

ECOMP.3.B PT



(38)

Ao determinar se as obras ou outro material protegido estdo fora do circuito comercial,
deverao ser envidados esfor¢os razodveis para avaliar a sua disponibilidade ao ptblico nos
canais habituais de comércio, tendo em conta as caracteristicas da obra ou outro material
protegido ou do conjunto de obras ou outro material protegido em causa. Os Estados-
-Membros deverao poder determinar livremente a quem incumbe a responsabilidade pela
realizacdo desses esforgos razoaveis. Os esforcos razoaveis nao deverdo implicar agdes
repetidas ao longo do tempo, mas deverdo no entanto pressupor ter em conta todos os
dados facilmente acessiveis sobre a disponibilidade futura de obras ou outro material
protegido nos canais habituais de comércio. SO devera ser exigida uma avaliacdo para uma
obra a titulo individual se tal for considerado razodvel tendo em conta a disponibilidade de
informacdes pertinentes, a probabilidade de disponibilidade comercial e o custo provavel
da operacdo. A verifica¢do da disponibilidade de uma obra ou outro material protegido
devera normalmente ter lugar no Estado-Membro em que esta estabelecida a institui¢ao
responsavel pelo patrimonio cultural, a menos que a verificagdo transfronteirica seja
considerada razoavel, por exemplo, nos casos em que estejam disponiveis informacgdes
facilmente acessiveis de que uma obra literaria foi publicada, pela primeira vez, numa
determinada versdo linguistica noutro Estado-Membro. Em muitos casos, o estatuto de um
conjunto de obras ou outro material protegido fora do circuito comercial poderia ser
determinado através de um mecanismo proporcionado, como a amostragem. A
disponibilidade limitada de uma obra ou outro material protegido, como a sua
disponibilidade em lojas de segunda mao, ou a possibilidade tedrica de obter uma licenca
para uma obra ou outro material protegido, ndo devera ser considerada como estando

disponivel ao publico nos canais habituais de comércio.
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Por uma questdo de cortesia internacional, o mecanismo de concessdo de licengas e a
excecdo ou limitagdo previstas na presente diretiva para a digitalizagdo e a divulgagdo de
obras ou outro material protegido fora do circuito comercial ndo deverao ser aplicaveis a
conjuntos de obras ou outro material protegido fora do circuito comercial, caso existam
dados que permitam presumir que consistem predominantemente em obras ou outro
material protegido de paises terceiros, salvo se se a entidade de gestdo coletiva em causa
for amplamente representativa para esse pais terceiro, por exemplo através de um acordo
de representacdo. Essa avaliacdo pode basear-se nos dados disponiveis na sequéncia da
realizacdo de esforgos razodveis para determinar se as obras ou outro material protegido
estdo fora do circuito comercial, sem necessidade de procurar mais dados. S6 devera ser
exigida uma avaliacdo para uma obra a titulo individual relativamente a origem das obras
ou outro material protegido fora do circuito comercial, na medida em que tal seja
igualmente necessario no quadro dos esforgos razoaveis destinados a determinar se estao

disponiveis comercialmente.
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(40) As instituigdes contratantes responsaveis pelo patrimonio cultural e as entidades de gestao
coletiva deverao poder decidir livremente sobre o ambito territorial das licengas, incluindo
a possibilidade de abranger todos os Estados-Membros, sobre a taxa de licenga e sobre as
utilizagdes permitidas. As utilizacdes abrangidas por essas licengas nao deverao ter por
objeto fins lucrativos, nomeadamente caso sejam distribuidas copias pela institui¢ao
responsavel pelo patrimonio cultural, como € o caso de material promocional sobre uma
exposicao. Paralelamente, uma vez que a digitalizacao das colecdes das instituigoes
responsaveis pelo patriménio cultural pode implicar investimentos significativos, as
licengas concedidas ao abrigo do mecanismo previstos na presente diretiva ndo deverdo
impedir as institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural de cobrir os custos da licenga
e os custos de digitalizagdo e difusdo de obras ou outro material protegido abrangidos pela

licenga.
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(41) Deverao ser divulgadas, de modo adequado, informagdes sobre a atual e futura utilizacdo
de obras e outro material protegido fora do circuito comercial por instituicdes responsaveis
pelo patrimonio cultural com base na presente diretiva e sobre as disposi¢cdes em vigor
referentes ao facto de todos os titulares de direitos poderem excluir a aplicagao das licengas
ou da exce¢do ou limitagdo das suas obras ou outro material protegido, antes e no decurso
da utilizagdo ao abrigo da licenga ou ao abrigo da excecdo ou limitacdo, se for caso disso.
Essa divulgacao ¢ particularmente importante quando as utilizagdes ocorrem entre
fronteiras no mercado interno. E, por conseguinte, adequado prever a criagdo de um portal
em linha unico e acessivel ao publico na Unido, para que essas informagdes sejam
disponibilizadas ao publico durante um periodo razoavel antes de a utilizacdo ocorrer. Esse
portal devera permitir aos titulares de direitos mais facilmente excluirem a aplicagdo de
licengas ou da excecdo ou limitacdo as suas obras ou outro material protegido. Por for¢a do
Regulamento (UE) n.° 386/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho!, o Instituto da
Propriedade Intelectual da Unido Europeia (EUIPO) ¢ responsavel por certas fungoes e
atividades, financiadas através dos seus proprios meios or¢amentais e destinadas a facilitar
e apoiar as atividades das autoridades nacionais, do setor privado e das instituigdes da
Unido na luta, incluindo a prevengao, contra as violagdes dos direitos de propriedade
intelectual. Por conseguinte, é conveniente recorrer a este instituto para criar e gerir o

portal que disponibiliza essas informagodes.

1 Regulamento (UE) n.° 386/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de abril
de 2012, que atribui ao Instituto de Harmonizagao no Mercado Interno (Marcas, Desenhos e
Modelos) fungdes relacionadas com a defesa dos direitos de propriedade intelectual,
nomeadamente a de reunir representantes dos setores publico e privado num Observatorio
Europeu das Infra¢des aos Direitos de Propriedade Intelectual (JO L 129 de 16.5.2012, p. 1).
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(42)

Além de disponibilizar a informagao através do portal, podera ser necessario tomar, caso a
caso, outras medidas de publicidade adequadas, a fim de reforgar a sensibiliza¢ao dos
titulares de direitos em causa a este respeito, por exemplo, através da utilizagao de canais
de comunicag¢do adicionais para chegar a um publico mais vasto. A necessidade, a natureza
e o ambito geografico das medidas de publicidade adicionais deverdo depender das
caracteristicas das obras ou outro material protegido fora do circuito comercial em causa,
das condigdes das licencas ou do tipo de utilizacao ao abrigo da excecdo ou limitagao e das
praticas existentes nos Estados-Membros. As medidas de publicidade deverao ser eficazes

sem necessidade de informar individualmente cada titular de direitos.

Para assegurar que os mecanismos de concessdo de licengas estabelecidos pela presente
diretiva para obras ou outro material protegido fora do circuito comercial sejam relevantes
e funcionem de forma adequada, que os titulares dos direitos sejam suficientemente
protegidos, que as licengas sejam devidamente publicitadas e que a clareza juridica seja
garantida no que diz respeito a representatividade das entidades de gestdo coletiva e da
classificacdo de obras, os Estados-Membros deverdo promover o didlogo entre as partes

interessadas especificas do setor.
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(43)

(44)

As medidas previstas na presente diretiva para facilitar a concessao de licengas coletivas de
direitos sobre obras ou outro material protegido fora do circuito comercial que fagam parte
de forma permanente das cole¢des de institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural
nao deverdo prejudicar a utilizagdo dessas obras ou outro material protegido ao abrigo de
excegdes ou limitagdes previstas no direito da Unido, ou de outras licengas com efeitos
alargados, se essa concessao de licencas ndo se alicergar no estatuto de obras ou outro
material protegido fora do circuito comercial. Essas medidas também nao deverao
prejudicar os mecanismos nacionais para a utilizagao de obras ou outro material protegido
fora do circuito comercial com base em licengas entre entidades de gestdo coletiva e

utilizadores que ndo sejam instituigdes responsaveis pelo patrimonio cultural.

Os mecanismos de concessdo de licengas coletivas com efeitos alargados permitem que
uma entidade de gestdo coletiva ofereca licencas como organismo de concessao de licengas
coletivas em nome dos titulares de direitos, independentemente de estes terem ou ndo
autorizado a entidade a fazé-lo. Os sistemas que se alicercam em mecanismos, como a
concessao de licengas coletivas alargadas, os mandatos legais ou as presun¢des de
representacao sao uma pratica bem estabelecida em varios Estados-Membros e podem ser
utilizados em diferentes dominios. Um regime funcional em matéria de direitos de autor
que funcione para todas as partes pressupde a existéncia de mecanismos proporcionados e
legais para a concessao de licengas sobre obras ou outro material protegido. Os Estados-
-Membros deverdo, por conseguinte, poder contar com solugdes que permitam as entidades
de gestdo coletiva oferecer licengas para cobrir um numero potencialmente elevado de
obras ou outro material protegido para certos tipos de utilizagdo, bem como distribuir as
receitas resultantes dessas licengas aos titulares de direitos, nos termos da

Diretiva 2014/26/UE.
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(45)

Tendo em conta a natureza de algumas utilizagdes, assim como a grande quantidade de
obras ou outro material protegido habitualmente envolvidos, o custo das operagdes
relativas a obtengao dos direitos individuais junto de todos os titulares de direitos em causa
¢ proibitivo. Em consequéncia, ¢ pouco provavel que venham a ter lugar todas as
transag¢des nos dominios em causa necessarias para viabilizar a utilizagdo dessas obras ou
outro material protegido sem mecanismos de concessao de licengas coletivas eficazes. A
concessao de licengas coletivas alargadas por entidades de gestdo coletiva € mecanismos
semelhantes pode viabilizar a conclusao de acordos nesses dominios em que a concessao
de licencas coletivas com base numa autorizag¢ao dos titulares de direitos nao oferece uma
solu¢do exaustiva para a cobertura de todas as obras ou de outro material protegido a
utilizar. Esses mecanismos complementam a gestdo coletiva de direitos com base na
autorizacao individual dos titulares de direitos, proporcionando seguranga juridica plena
aos utilizadores em determinados casos. Ao mesmo tempo, propiciam aos titulares de

direitos uma oportunidade para beneficiarem da utilizag@o legitima das suas obras.
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Tendo em conta a importancia crescente da capacidade para oferecer mecanismos flexiveis
de concessao de licengas na era digital, bem como a crescente utilizagdo de tais
mecanismos, os Estados-Membros deverdo poder prever mecanismos de concessao de
licencas que permitam as entidades de gestdo coletiva conceder licengas numa base
voluntaria, independentemente de todos os titulares de direitos terem autorizado a entidade
em causa a fazé-lo. Os Estados-Membros deverao ter a capacidade para manter e introduzir
esses mecanismos de acordo com as suas tradigdes, praticas ou circunstancias nacionais,
sem prejuizo das garantias previstas na presente diretiva e no respeito do direito da Unido e
das obrigacdes internacionais da Unido. Esses mecanismos s6 deverdo produzir efeitos no
territério do Estado-Membro em causa, salvo disposi¢ao em contrario no direito da Unido.
Os Estados-Membros deverao ter flexibilidade na escolha do tipo especifico de mecanismo
que permita alargar as licencas concedidas a obras ou outro material protegido aos direitos
dos titulares de direitos que ndo tenham dado autorizagdo a entidade que celebra o acordo,
desde que esse mecanismo respeite o direito da Unido, incluindo as regras em matéria de
gestao coletiva de direitos previstas na Diretiva 2014/26/UE. Esses mecanismos deverdo,
nomeadamente, assegurar que o artigo 7.° da Diretiva 2014/26/UE seja aplicavel aos
titulares de direitos que nao sejam membros da entidade que celebra o acordo. Tais
mecanismos poderdo incluir a concessao de licengas coletivas alargadas, mandatos legais e
presuncgdes de representacao. As disposigdes da presente diretiva relativas as licengas
coletivas ndo deverao prejudicar a atual faculdade de os Estados-Membros aplicarem
mecanismos de gestdo coletiva obrigatdria de direitos ou outros mecanismos de concessao
de licengas coletivas com efeitos alargados, como o que se encontra previsto no artigo 3.°

da Diretiva 93/83/CEE do Conselho!.

Diretiva 93/83/CEE do Conselho, de 27 de setembro de 1993, relativa a coordenacgao de
determinadas disposi¢des em matéria de direito de autor e direitos conexos aplicaveis a
radiodifusdo por satélite e a retransmiss@o por cabo (JO L 248 de 6.10.1993, p. 15).
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E importante que os mecanismos de concessio de licengas coletivas com efeitos alargados
apenas sejam aplicados em dominios de utilizagcdo bem definidos, em que a obtengdo de
autorizagdes de titulares de direitos numa base individual seja geralmente tdo onerosa e
impraticavel que torne pouco provavel a operagao necessaria para obter uma licenca,
nomeadamente a que envolve uma licenga que abranja todos os titulares de direitos
afetados, devido a natureza da utilizacdo ou dos tipos de obras ou outro material protegido
em causa. Tais mecanismos deverao basear-se em critérios objetivos, transparentes € nao
discriminatorios no que respeita ao tratamento dos titulares de direitos, incluindo os
titulares que ndo sejam membros da organizacdo de gestdo coletiva. Em especial, o simples
facto de os titulares de direitos afetados ndo serem nacionais ou residentes do Estado-
-Membro do utilizador que pretende obter uma licenga, ou de ai ndo se encontrarem
estabelecidos, nao devera, por si s6, ser motivo para considerar que a obtengao de direitos ¢
de tal forma onerosa e impraticavel que justifique o recurso a tais mecanismos. E
igualmente importante que a utilizag@o autorizada ndo afete negativamente o valor
economico dos direitos em causa nem prive os titulares de direitos de beneficios

comerciais significativos.
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Os Estados-Membros deverdo assegurar a existéncia de salvaguardas adequadas, aplicaveis
de forma ndo discriminatoria, para proteger os interesses legitimos dos titulares de direitos
que nao tenham conferido mandato a entidade que oferece a licenga. A fim de justificar os
efeitos alargados dos mecanismos, a entidade de gestdo devera, com base em autorizagdes
de titulares de direitos, ser amplamente representativa dos tipos de obras ou outro material
protegido e dos direitos que sdo objeto da licenga. Os Estados-Membros deverao
estabelecer os requisitos a satisfazer para que essas entidades sejam consideradas
amplamente representativas, tendo em conta a categoria de direitos geridos pela entidade, a
capacidade da entidade para gerir os direitos de forma eficaz, o setor criativo em que opera
e a questdo de saber se a entidade abrange um ntimero significativo de titulares de direitos
em relacdo ao tipo de obras ou outro material protegido que tenham conferido um mandato
que autorize a concessao de licengas para o tipo de utilizacdo em causa, nos termos da
Diretiva 2014/26/UE. A fim de proporcionar a seguranca juridica e assegurar a confianga
nos mecanismos, os Estados-Membros deverao poder determinar sobre quem recai a
responsabilidade legal pelas utilizagdes autorizadas nos termos do acordo de licenca.
Deveré ser garantida a igualdade de tratamento a todos os titulares de direitos cujas obras
sejam exploradas ao abrigo da licenga, nomeadamente no que respeita ao acesso a
informacgao sobre as licencas ¢ a distribuicdo das remuneracdes. As medidas de publicidade
deverdo ser eficazes durante a vigéncia da licenca e ndo deverdo impor um encargo
administrativo desproporcionado aos utilizadores, as entidades de gestao coletiva ou aos

titulares de direitos, e sem necessidade de informar individualmente cada titular de direitos.
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A fim de assegurar que os titulares de direitos possam facilmente recuperar o controlo
sobre as suas obras e evitar qualquer utiliza¢do das suas obras que possa prejudicar os seus
interesses, ¢ essencial que lhes seja dada a possibilidade efetiva de excluir a aplicagao de
tais mecanismos as suas obras ou a outro material protegido para todas as utilizagdes e
obras ou outro material protegido, ou para utiliza¢des especificas e obras ou outro material
protegido especificos, nomeadamente antes da concessao de uma licenga e durante o
periodo de vigéncia da licenca. Nesses casos, qualquer utilizacdo em curso devera cessar
dentro de um prazo razoavel. Tal exclusao por parte dos titulares de direitos ndo devera
afetar o seu direito a reivindicar uma remuneragao pela utilizagdo efetiva da obra ou outro
material protegido ao abrigo da licenca. Os Estados-Membros deverdo poder também
decidir que ¢ necessario adotar medidas adicionais adequadas para proteger os titulares de
direitos. Tais medidas adicionais poderao incluir, por exemplo, a promog¢ao do intercambio
de informagdes entre entidades de gestao coletiva e outras partes interessadas em toda a
Unido, a fim de reforcar a sensibilizagdo para esses mecanismos e a possibilidade de os
titulares de direitos excluirem as suas obras ou outro material protegido desses

mecanismos.

(49) Os Estados-Membros deverdo assegurar que o objetivo e o ambito das licengas concedidas
como resultado de mecanismos de concessao de licengas coletivas com efeitos alargados,
bem como os eventuais utiliza¢des, deverdo estar sempre definidos na lei de forma
cuidadosa e clara, ou, se a legislagdo subjacente for uma disposi¢do geral, nas praticas de
concessao de licencas adotadas como resultado dessa disposi¢@o geral, ou nas licengas
concedidas. A capacidade de operar uma licenga ao abrigo desses mecanismos devera ser
igualmente limitada as entidades de gestdo coletiva que estdo sujeitas ao direito nacional

que aplica a Diretiva 2014/26/UE.
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(50)

Tendo em conta as diferentes tradigdes e experiéncias relativamente a mecanismos de
concessao de licengas coletivas com efeitos alargados em todos os Estados-Membros e a
sua aplicabilidade aos titulares de direitos, independentemente da sua nacionalidade ou do
Estado-Membro de residéncia, ¢ importante assegurar a transparéncia e o didlogo a nivel
da Unido sobre o funcionamento pratico desses mecanismos, nomeadamente no que se
refere a eficacia das salvaguardas para os titulares de direitos, a utilidade dos referidos
mecanismos, ao efeito sobre os titulares de direitos que nao sejam membros da organizacao
de gestao coletiva ou sobre os titulares de direitos que sdo nacionais ou residem noutro
Estado-Membro, e ao impacto sobre a prestagdo transfronteiri¢a de servigos, incluindo a
potencial necessidade de estabelecer regras que confiram efeitos transfronteirigcos a esses
mecanismos no mercado interno. A fim de assegurar a transparéncia, a Comissao devera
publicar regularmente informagdes sobre a utilizacdo desses mecanismos ao abrigo da
presente diretiva. Os Estados-Membros que introduziram esses mecanismos deverao, por
conseguinte, informar a Comissao sobre as disposi¢des nacionais relevantes e a sua
aplicacdo na pratica, incluindo o ambito de aplicagdo ¢ os tipos de licencas previstos com
base em disposicdes gerais, o alcance da concessdo de licengas e as entidades de gestdo
coletiva envolvidas. Essas informagdes deverao ser debatidas com os Estados-Membros no
comité de contacto instituido no artigo 12.°, n.° 3, da Diretiva 2001/29/CE. A Comissao
devera publicar um relatorio sobre a utilizacdo desses mecanismos na Unido € o seu
impacto sobre a concessdo de licencas e os titulares de direitos, a divulgacdo de conteudos
culturais, a prestacdo transfronteirica de servi¢os no dominio da gestdo coletiva dos

direitos de autor e dos direitos conexos, bem como o seu impacto sobre a concorréncia.
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(51) Os servicos de video a pedido tém potencial para desempenhar um papel decisivo na
difusdo de obras audiovisuais em toda a Unido. Contudo, a disponibilidade dessas obras,
em especial das obras europeias, em servicos de video a pedido continua a ser limitada. Os
acordos relativos a exploragao em linha dessas obras podem ser dificeis de concluir devido
a questoes relacionadas com a concessao de licengas de direitos. Estas questdes poderao,
por exemplo, surgir quando o titular de direitos de um dado territério tem poucos
incentivos econdmicos para explorar uma obra em linha e ndo concede licenga ou bloqueia
os direitos em linha, o que pode conduzir a indisponibilidade de obras audiovisuais em
servigos de video a pedido. Outras questdes poderdo estar associadas as oportunidades de

exploragdo.
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Para facilitar a concessdo de licengas de direitos sobre obras audiovisuais a servigos de
video a pedido, os Estados-Membros deverdo ser obrigados a criar um mecanismo que
permita as partes dispostas a celebrar um acordo contar com o auxilio de um organismos
imparcial ou de um ou mais mediadores. Para esse efeito, os Estados-Membros deverao
poder criar um novo organismo ou recorrer a um existente que satisfaca as condigdes
estabelecidas na presente diretiva. Os Estados-Membros deverdo poder designar um ou
mais organismos ou mediadores competentes. O organismo ou mediador devera reunir-se
com as partes e contribuir para as negociagdes fornecendo aconselhamento imparcial,
externo e profissional. Caso a negociacao envolva partes de diferentes Estados-Membros, e
essas partes decidam utilizar o mecanismo de negociacado, as partes deverdo acordar
antecipadamente sobre qual serd o Estado-Membro competente. O organismo ou mediador
podera reunir-se com as partes para facilitar o inicio das negociacdes ou, durante as
negociagdes, para facilitar a conclusdo de um acordo. A participacdo nesse mecanismo de
negociacao e a posterior celebracdo de acordos devera ser voluntaria e ndo devera afetar a
liberdade contratual das partes. Os Estados-Membros deverdo poder determinar liviemente
as condi¢des especificas de funcionamento do mecanismo de negociagdo, incluindo o
calendario e a duragdo do apoio as negociagdes ¢ a responsabilidade pelos custos. Os
Estados-Membros deverao assegurar que os encargos financeiros e administrativos se
mantém proporcionais, a fim de garantir a eficiéncia do mecanismo de negociagdo. Sem
que tal constitua uma obrigacao, os Estados-Membros deverao incentivar o didlogo entre

as organizagoes representativas.
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A expiragdo do prazo de protecdo de uma obra implica a inscri¢do dessa obra no dominio
publico e o termo dos direitos que o direito da Unido em matéria de direitos de autor prevé
para essa obra. No dominio das artes visuais, a difusdo de reprodugdes fic¢is de obras do
dominio publico contribui para o acesso e a promogao da cultura e o acesso ao patrimonio
cultural. No contexto digital, a protecdo dessas reprodugdes através de direitos de autor ou
de direitos conexos ¢ incompativel com o termo da protecao dos direitos de autor das
obras. Além disso, as diferencas entre os direitos nacionais em matéria de direitos de autor
que regem a prote¢ao dessas reproducdes geram inseguranca juridica e afetam a difusao
transfronteirica de obras das artes visuais no dominio publico. Por conseguinte, certas
reproducdes de obras das artes visuais no dominio publico ndo deverdo ser protegidas por
direitos de autor ou por direitos conexos. Tal nao devera impedir as institui¢des

responsaveis pelo patrimoénio cultural de vender reprodugdes, como, por exemplo, postais.
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Uma imprensa livre e pluralista ¢ indispensavel para assegurar um jornalismo de qualidade
e o acesso dos cidaddos a informagao, proporcionando igualmente uma contribui¢ao
fundamental para o debate publico e o correto funcionamento de uma sociedade
democratica. A vasta disponibilidade de publicagdes de imprensa em linha deu origem a
emergéncia de novos servigos em linha, como os agregadores de noticias ou os servigos de
monitorizagdo dos meios de comunicagdo social, para os quais a reutilizagdo de
publicacdes de imprensa constitui uma parte importante dos seus modelos de negocio e
uma fonte de receitas. Os editores de publicagdes de imprensa confrontam-se com
problemas relacionados com a concessao de licengas relativas a utilizagdo em linha das
suas publicagdes aos fornecedores desses tipos de servigos, o que torna mais dificil
recuperarem os seus investimentos. Se os editores das publica¢cdes de imprensa nao forem
reconhecidos como titulares de direitos, a concessao de licengas e o respeito dos direitos
nas publicagdes de imprensa relativamente as utilizagcdes em linha pelos prestadores de
servigos da sociedade da informagdo no contexto digital sdo, muitas vezes, complexos e

ineficientes.
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(55) A contribui¢do em termos financeiros e organizativos dos editores para a producao de
publicagdes de imprensa tem de ser reconhecida e mais encorajada, a fim de garantir a
sustentabilidade do setor da edicao e, por conseguinte, promover a disponibilidade de
informagcdo fidedigna. E, portanto, necessario estabelecer a escala da Unido uma protecio
juridica harmonizada para publica¢des de imprensa no que diz respeito as utilizagdes em
linha pelos prestadores de servicos da sociedade da informagao, sem afetar as regras em
vigor em matéria de direitos de autor no direito da Unido aplicaveis as utilizagdes privadas
ou nao comerciais de publicacdes de imprensa por utilizadores individuais, nomeadamente
caso esses utilizadores partilhem publica¢des de imprensa em linha. Esta protecao devera
ser garantida de modo eficaz através da introdu¢ao, no direito da Unido, de direitos
conexos aos direitos de autor para a reprodugdo e colocagao a disposi¢ao do publico de
publicacdes de editores estabelecidos num Estado-Membro no que diz respeito as
utilizagdes em linha de prestadores de servigos da sociedade da informagao na acegao da
Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho!. A protegdo juridica das
publicacdes de imprensa prevista na presente diretiva devera beneficiar os editores
estabelecidos num Estado-Membro que tenham a sua sede social, administragao central ou

estabelecimento principal na Unido.

O conceito de editor de publicagdes de imprensa devera ser entendido como abrangendo os
prestadores de servigos, como, por exemplo, editores de noticias ou agéncias noticiosas,

quando publicam publica¢des de imprensa na ace¢do da presente diretiva.

1 Diretiva (UE) 2015/1535 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de setembro de 2015,
relativa a um procedimento de informag¢ao no dominio das regulamentagdes técnicas e das
regras relativas aos servicos da sociedade da informacgao (JO L 241 de 17.9.2015, p. 1).
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Para efeitos da presente diretiva, ¢ necessario definir o conceito de "publicacdo de
imprensa" de forma que abranja apenas publicagdes jornalisticas, publicadas em todos os
suportes, incluindo em papel, no contexto de uma atividade econdémica que constitui uma
prestagao de servigos ao abrigo do direito da Unido. As publica¢des de imprensa que
deverao ser abrangidas incluem, por exemplo, jornais didrios, revistas semanais ou mensais
de interesse geral ou especifico, incluindo revistas baseadas em assinaturas, e sitios
Internet de noticias. As publicagdes de imprensa contém sobretudo obras literarias, mas
incluem cada vez mais outros tipos de obras e outro material protegido, em particular
fotografias e videos. As publicagdes periddicas com fins cientificos ou académicos, tais
como revistas cientificas, ndo deverdo ser abrangidas pela prote¢ao concedida as
publicacdes de imprensa nos termos da presente diretiva. Esta prote¢ao também nao devera
ser aplicavel aos sitios Internet, como blogs, que fornecem informag¢des como parte de uma
atividade que ndo ¢ desenvolvida no ambito da iniciativa, da responsabilidade editorial ou

sob o controlo de um prestador de servigos, como um editor de noticias.
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(57) Os direitos concedidos aos editores de imprensa ao abrigo da presente diretiva deverao ser
semelhantes aos direitos de reproducgdo e de colocagdo a disposicao do publico previstos na
Diretiva 2001/29/CE, no que diz respeito as utilizagcdes em linha por prestadores de
servicos da sociedade da informacgao. Os direitos concedidos aos editores de publicagdes
de imprensa ndo deverdo ser alargados a utilizagdo de hiperligagdes. Também ndo deverdo
abranger os simples factos comunicados nas publicagdes de imprensa. Os direitos
concedidos aos editores de imprensa ao abrigo da presente diretiva deverao igualmente ser
sujeitos as mesmas disposi¢cdes em matéria de excegdes e limitagdes aplicaveis aos direitos
previstos na Diretiva 2001/29/CE, incluindo a excecao no caso de citagdes para fins de

critica ou analise, prevista no artigo 5.°, n.° 3, alinea d), da referida diretiva.

(58) A utilizagao das publicagdes de imprensa por prestadores de servigos da sociedade da
informacao podem consistir na utilizacao de publicacdes ou artigos completos ou de partes
de publicacdes de imprensa. Essas utilizagdes de partes de publicagdes de imprensa
também ganharam relevancia econdmica. Ao mesmo tempo, a utilizacdo de termos
isolados ou de excertos muito curtos de publicagdes de imprensa pelos prestadores de
servigos da sociedade da informacao pode ndo prejudicar os investimentos feitos pelos
editores de publica¢des de imprensa na produgdo de contetdos. Por conseguinte, é
adequado prever que a utilizagdo de termos isolados ou de excertos muito curtos de
publicacdes de imprensa ndo seja abrangida pelo ambito de aplicacdo dos direitos previstos
na presente diretiva. Tendo em conta a agregacgao e utilizagdo macigas de publicagdes de
imprensa pelos prestadores de servicos da sociedade da informagao, ¢ importante que a
exclusao de excertos muito curtos seja interpretada de forma a ndo afetar a eficacia dos

direitos previstos na presente diretiva.
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(39)

A protecdo concedida aos editores de publicagdes de imprensa nos termos da presente
diretiva ndo devera prejudicar os direitos dos autores e outros titulares de direitos no que
respeita as obras e outro material protegido em que estdo integrados, nomeadamente para
determinar até onde os autores e outros titulares de direitos podem explorar as suas obras
ou outro material protegido de forma independente da publica¢cdo de imprensa em que
estdo integrados. Por conseguinte, os editores de publica¢des de imprensa nao deverao
poder invocar a protecao que lhes ¢ conferida contra os autores e outros titulares de direitos
ou contra outros utilizadores autorizados das mesmas obras ou de outro material protegido.
Tal ndo pde em causa acordos contratuais celebrados entre os editores de publicagdes de
imprensa, por um lado, e os autores e outros titulares de direitos, por outro. Os autores
cujas obras sejam integradas numa publicacdo de imprensa deverdo ter direito a uma parte
adequada das receitas que os editores de imprensa recebam pela utilizagao das suas
publicagdes de imprensa por prestadores de servigos da sociedade da informacao. Esta
disposicao ndo devera prejudicar a legislacdo nacional em matéria de titularidade de
direitos ou o exercicio de direitos no contexto de contratos de trabalho, desde que tal

legislagdo respeite o direito da Unido.
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Os editores, incluindo os de publicagdes de imprensa, de livros, de publicagdes cientificas
ou de edi¢des musicais, atuam frequentemente com base na transferéncia dos direitos de
autor mediante acordos contratuais ou disposi¢oes legais. Nesse contexto, os editores
investem tendo em vista a exploragdo das obras contidas nas suas publicagdes e podem, em
determinadas circunstancias, ser privados de receitas quando essas obras sdo utilizadas ao
abrigo de exceg¢des ou limitagdes, tais como as aplicaveis a copia privada e reprografia,
incluindo os atuais regimes nacionais correspondentes de reprografia nos Estados-
-Membros ou no ambito de regimes de comodato publico. Em varios Estados-Membros, a
compensagao por utilizagdes ao abrigo dessas excegdes ou limitagdes € partilhada entre
autores e editores. A fim de ter em conta esta situagdo e aumentar a seguranga juridica de
todas as partes interessadas, a presente diretiva permite que os Estados-Membros que
disponham de regimes de partilha de compensagdes entre autores e editores mantenham
esses regimes. Este aspeto ¢ particularmente importante para os Estados-Membros que
dispunham deste tipo de mecanismos de partilha de compensagdes antes

de 12 de novembro de 2015, apesar de noutros Estados-Membros a compensagao nao ser
partilhada e ser exclusivamente devida aos autores nos termos das politicas culturais
nacionais. Embora a presente diretiva deva ser aplicada de forma ndo discriminatéria a
todos os Estados-Membros, devera respeitar as tradigdes neste dominio e nao obrigar os
Estados-Membros que atualmente nao dispdem de regimes de partilha de compensagoes a
cria-los. A presente diretiva ndo deverd afetar as disposi¢des em vigor ou as futuras
disposicdes dos Estados-Membros em matéria de remunerag¢do no ambito do comodato

publico.
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A presente diretiva deverd igualmente permitir que as disposi¢des nacionais em matéria de
gestao dos direitos e de direitos de remuneracao ndo sejam afetadas, desde que respeitem o
direito da Unido. Os Estados-Membros deverao ser autorizados, mas nao sao obrigados, a
determinar que, se o autor transferir ou ceder os seus direitos a um editor ou de algum
modo contribuir com as suas obras para uma publicagdo e caso existam mecanismos para
compensar os danos que lhes sdo causados por uma excecao ou limitacdo, nomeadamente
através de entidades de gestao coletiva que, em conjunto, representam os autores € 0s
editores, os editores t€ém direito a uma parte dessa compensagao. Os Estados-Membros
deverao poder continuar a determinar livremente a forma como os editores devem
fundamentar o seu pedido de compensagao ou de remuneragao e a estabelecer as condi¢des
aplicaveis a partilha dessa compensacao ou remuneragdo entre autores ¢ editores de acordo

com 0S Seus sistemas nacionais.
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Nos ultimos anos, o funcionamento do mercado de conteidos em linha tornou-se mais
complexo. Os servigos de partilha de contetidos em linha que proporcionam acesso a um
grande nimero de contetidos protegidos por direitos de autor carregados pelos utilizadores
tornaram-se importantes fontes de acesso aos conteudos em linha. Os servigos em linha
constituem um meio para alargar o acesso a obras culturais e criativas e oferecem
excelentes oportunidades para as industrias culturais e criativas desenvolverem novos
modelos de negocio. No entanto, apesar de permitirem a diversidade e o acesso facil a
conteudos, também criam desafios quando contetidos protegidos por direitos de autor sao
carregados sem a autorizacao prévia dos titulares de direitos. Existe uma inseguranga
juridica quanto a questdo de saber se os prestadores desses servicos participam em atos
sujeitos a direitos de autor e necessitam de obter autorizacdes dos titulares de direitos no
que respeita os contetdos carregados pelos seus utilizadores que ndo possuam os direitos
pertinentes sobre o conteudo carregado, sem prejuizo da aplicagdo das excecdes e
limitagdes previstas no direito da Unido. Essa inseguranga prejudica a capacidade de os
titulares de direitos determinarem se € em que condig¢des as suas obras e outro material
protegido sdo utilizados, bem como as possibilidades de obterem remunera¢do adequada
por essa utilizagdo. Por conseguinte, ¢ importante promover o desenvolvimento do
mercado de concessao de licencas entre os titulares de direitos e os prestadores de servigos
de partilha de contetidos em linha. Esses acordos de concessao de licencas deverao ser
justos e manter um equilibrio razoavel para ambas as partes. Os titulares de direitos
deverdo receber uma remuneragdo adequada pela utilizagdo das suas obras ou outro
material protegido. Contudo, uma vez que a liberdade contratual ndo devera ser afetada por
essas disposigoes, os titulares de direitos ndo deverao ser obrigados a conceder uma

autorizagdo ou a celebrar acordos de concessao de licencas.
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(62) Alguns servicos da sociedade da informagdo foram concebidos para permitir, como parte
da sua utiliza¢do normal, o acesso do publico a contetidos protegidos por direitos de autor
ou outro material protegido carregado pelos utilizadores. A definicdo de prestador de
servico de partilha de contetidos em linha prevista na presente diretiva devera visar apenas
os servigos em linha que desempenham um papel importante no mercado de contetidos em
linha ao competirem com outros servigos de contetidos em linha, como os servigos de
transmissao de audio e de video em linha, relativamente ao mesmo publico. Os servigos
aos quais se aplica a presente diretiva sdo servigos cuja principal finalidade, ou uma das
principais finalidades, consiste em armazenar e permitir que os utilizadores carreguem e
partilhem um grande nimero de contetudos protegidos por direitos de autor com o objetivo
de obter lucros, quer direta quer indiretamente, através da sua organizagdo e promogao, a
fim de atrair um publico mais vasto, nomeadamente através da sua categorizacgdo € o
recurso a agdes de promogao direcionadas nesses conteudos. Esses servigos ndo deverdo
incluir servigos que tenham outro objetivo principal que ndo seja permitir que os
utilizadores carreguem e partilhem um grande nlimero de conteudos protegidos por direitos
de autor com o objetivo de obter lucros dessa atividade. Estes ultimos servicos incluem,
por exemplo, os servicos de comunicagdes eletronicas na ace¢do da Diretiva
(UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho!, bem como prestadores de
Servicos em nuvem entre empresas € Servigos em nuvem, que permitem aos utilizadores
carregar contetidos para uso proprio, tais como "cibercacifos" ou mercados em linha cuja
atividade principal ¢ a venda a retalho em linha em vez de oferecerem o acesso a conteudos

protegidos por direitos de autor.

1 Diretiva (UE) 2018/1972 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro
de 2018, que estabelece o Codigo Europeu das Comunicagdes Eletronicas (JO L 321
de 17.12.2018, p. 36).
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Deverao ser igualmente excluidos da defini¢cao de prestador de servigo de partilha de
conteudos em linha os prestadores de servigos como as plataformas de desenvolvimento de
software de fonte aberta e as plataformas de partilha, os repositorios cientificos ou
educativos sem fins lucrativos, e as enciclopédias em linha sem fins lucrativos. Por altimo,
a fim de assegurar um nivel elevado de prote¢do dos direitos de autor, 0 mecanismo de
isencdo de responsabilidade previsto na presente diretiva ndo devera ser aplicado aos
prestadores de servigos cujo principal objetivo seja realizar ou facilitar pirataria de direitos

de autor.

A avaliagdo sobre se um prestador de servigos de partilha de conteudos em linha armazena
e dé acesso a um grande nimero de conteudos protegidos por direitos de autor devera ser
realizada caso a caso e ter em conta diversos elementos, como a audiéncia do servico e o
nimero de ficheiros de contetidos protegidos por direitos de autor carregados pelos

utilizadores dos servigos.
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(65)

E conveniente clarificar na presente diretiva que os prestadores de servigos de partilha de
contetidos em linha realizam um ato de comunicacao ao publico ou de disponibilizagdo ao
publico quando oferecem ao publico o acesso a obras ou outro material protegido por
direitos de autor carregados pelos seus utilizadores. Por conseguinte, os prestadores de
servigos de partilha de contetidos em linha deverdo obter uma autorizagdo dos titulares de
direitos em causa, nomeadamente através de um acordo de concessao de licengas. Tal ndo
prejudica o conceito de comunicagao ao publico ou de colocagao a disposi¢cao do publico
ao abrigo do direito da Unido, nem prejudica a eventual aplicacao do artigo 3.°,n.% 1 e 2,
da Diretiva 2001/29/CE a outros prestadores de servigos que utilizam contetidos protegidos

por direitos de autor.

Caso os prestadores de servicos de partilha de contetdos em linha sejam responsaveis
pelos atos de comunicagao ao publico ou de colocacdo a disposi¢cdo do publico nas
condi¢des previstas na presente diretiva, o artigo 14.°, n.° 1, da Diretiva 2000/31/CE nao
devera ser aplicado a responsabilidade decorrente do disposto na presente diretiva em
matéria de utilizagdo de contetidos protegidos por prestadores de servicos de partilha de
contetidos em linha. Tal ndo devera afetar a aplicagdo do artigo 14.°, n.° 1, da

Diretiva 2000/31/CE a esses prestadores de servigos para fins ndo abrangidos pelo ambito

de aplicacdo da presente diretiva.
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Tendo em conta que os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha permitem
0 acesso a conteudos que nao sao carregados por eles, mas sim pelos seus utilizadores, ¢
adequado prever um mecanismo especifico de responsabilidade para efeitos da presente
diretiva nos casos em que nao tenha sido concedida nenhuma autorizac¢ao. Tal ndo devera
prejudicar as vias de recurso previstas no direito nacional para os casos que nao sejam de
responsabilidade por violagdes dos direitos de autor nem a possibilidade de os 6rgaos
jurisdicionais nacionais ou as autoridades administrativas emitirem injungdes em
conformidade com o direito da Unido. Em especial, o regime especifico aplicavel aos
novos prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha com um volume de
negodcios anual inferior a 10 milhdes de euros, cujo nimero médio mensal de visitantes
singulares na Unido ndo excede 5 milhdes, ndo devera prejudicar a disponibilidade de vias
de recurso ao abrigo do direito nacional e do direito da Unido. Nos casos em que ndo tenha
sido concedida nenhuma autorizagio aos prestadores de servigos, estes deverdo envidar
todos os esfor¢os, de acordo com os mais elevados padrdes de diligéncia profissional do
setor, para evitar a disponibilidade nos seus servigos de obras ou outro material protegido
nao autorizados, tal como identificado pelos titulares de direitos em causa. Para esse efeito,
os titulares de direitos deverdo facultar aos prestadores de servicos as informacgdes
relevantes e necessarias, tendo em conta, nomeadamente, a dimensao dos titulares de
direitos e o tipo das obras e do outro material protegido. As medidas tomadas pelos
prestadores de servigos de partilha de conteidos em linha em colaboragdo com os titulares
de direitos ndo deverdo conduzir ao impedimento da disponibilidade de contedos que ndo
infringem direitos, incluindo obras ou outro material protegido cuja utilizagao esta
abrangida por um acordo de concessao de licencas, ou uma exce¢do ou uma limitacao aos
direitos de autor e direitos conexos. As medidas tomadas por esses prestadores de servicos
ndo deverdo, por conseguinte, prejudicar os utilizadores que utilizam os servicos de
partilha de contetidos em linha para carregar e aceder legalmente a informagdes nesses

Servigos.
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Além disso, as obrigacdes estabelecidas na presente diretiva ndo deverdo levar os Estados-
-Membros a imporem uma obrigacdo geral de monitorizacdo. Ao avaliar se um prestador
de servigos de partilha de conteudos em linha envidou todos os esfor¢os de acordo com os
mais elevados padrdes de diligéncia profissional do setor dever-se-a ter em consideracao se
o prestador de servigos adotou todas as medidas que seriam tomadas por um operador
diligente para alcancgar o resultado de evitar a disponibilidade de obras ou outro material
protegido ndo autorizados no seu sitio Internet, tendo em conta as boas praticas da
industria e a eficacia das medidas adotadas a luz de todos os fatores e desenvolvimentos
relevantes, bem como do principio da proporcionalidade. Para efeitos dessa avaliacao,
deverdo ser tidos em conta diversos elementos, como a dimensao do servico, a evolugao da
tecnologia de ponta relativamente aos meios existentes, incluindo os eventuais
desenvolvimentos futuros, para evitar a disponibilidade de diferentes tipos de conteudos e
o custo desses meios para os servicos. Poderdo ser adequados e proporcionados diferentes
meios para evitar a disponibilidade de contetidos ndo autorizados protegidos por direitos de
autor, dependendo do tipo de contetido, pelo que ndo se exclui que, em alguns casos, a
disponibilidade do conteudo nao autorizado s6 possa ser evitada mediante notificacdo dos
titulares de direitos. Todas as medidas adotadas pelos prestadores de servigos deverao ser
eficazes relativamente aos objetivos pretendidos, mas ndo deverdo ir além do necessario
para atingir o objetivo de evitar ou interromper a disponibilidade de obras ou outro

material protegido ndo autorizados.
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Se estiverem disponiveis obras ou outro material ndo autorizados, apesar dos esfor¢os
envidados em colaborag@o com os titulares de direitos, tal como exigido pela presente
diretiva, os prestadores de servicos de partilha de contetidos em linha deverao ser
responsaveis no que diz respeito as obras especificas e outro material protegido
relativamente aos quais tenham recebido as informacgdes pertinentes e necessarias dos
titulares de direitos, exceto se esses prestadores demonstrarem que envidaram todos os

esfor¢os de acordo com os mais elevados padrdes de diligéncia profissional do setor.

Além disso, sempre que tenham sido disponibilizadas nos servigos de partilha de
contetidos em linha determinadas obras ou outro material protegido nao autorizados,
mesmo se foram envidados todos os esfor¢os ou se os titulares de direitos tiverem
disponibilizado antecipadamente as informagdes relevantes e necessarias, os prestadores de
servicos de partilha de contetidos em linha deverao ser responsaveis pelos atos nao
autorizados de comunicagdo ao publico de obras ou outro material protegido, sempre que,
tendo recebido uma notificacao suficientemente fundamentada, ndo ajam rapidamente para
bloquear o acesso a obras ou outro material protegido objeto da notificacdo ou para os
retirar do seu sitio Internet. Além disso, esses servicos de partilha de conteidos em linha
também deverao ser responsabilizados caso ndo demonstrem que envidaram todos os
esforgos para impedir que sejam carregadas no futuro obras especificas ndo autorizadas,
com base nas informacdes pertinentes e necessarias fornecidas pelos titulares dos direitos

para esse efeito.
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Se os titulares de direitos ndo fornecerem aos prestadores de servigos de partilha de
conteudos em linha as informacdes relevantes e necessarias sobre as suas obras ou outro
material protegido especificos, ou se ndo tiverem fornecido qualquer notificagdo relativa ao
bloqueio do acesso a obras ou outro material protegido ndo autorizados ou a remog¢ao dos
mesmos e, em consequéncia, os prestadores de servigos nao puderem envidar todos os
esforgos para evitar a disponibilidade de contetidos ndo autorizados nos seus servigos, de
acordo com os mais elevados padrdes de diligéncia profissional do setor, os referidos
prestadores de servigos ndo deverao ser responsaveis pelos atos ndo autorizados de
comunicagdo ao publico ou de disponibilizagdo ao publico dessas obras ou outro material

protegido ndo identificados.

A semelhanga do que esta previsto no artigo 16.°, n.° 2, da Diretiva 2014/26/UE, a presente
diretiva estabelece regras no que respeita a novos servi¢os em linha. As regras
estabelecidas na presente diretiva, destinam-se a ter em conta o caso especifico das
empresas em fase de arranque que trabalham com carregamentos de utilizadores para
desenvolver novos modelos de negocio. O regime especifico aplicavel a novos prestadores
de servicos com um volume de negdcios e audiéncias baixos devera beneficiar empresas
que sejam efetivamente novas, pelo que devera deixar de ser aplicavel trés anos ap6s a data
da primeira disponibilizagcdo em linha dos seus servigos na Unido. Esse regime ndo devera
ser utilizado de forma abusiva mediante disposi¢des que visem prolongar os seus
beneficios para além dos primeiros trés anos. O referido regime nao devera, em particular,
aplicar-se a servigos recém-criados ou a servigos prestados sob nova designagdao mas que
exercem a atividade de um prestador de servigos de partilha de conteudos em linha ja

existente que nao podera beneficiar desse regime ou que deixou de beneficiar do mesmo.
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Os prestadores de servigos de partilha de conteidos em linha deverdo ser transparentes
com os titulares de direitos no que diz respeito as medidas adotadas no contexto da
cooperacao. Visto que podem ser adotadas varias medidas pelos prestadores de servigos de
partilha de conteidos em linha, estes deverao fornecer, mediante pedido, informagdes
adequadas aos titulares de direitos sobre o tipo de medidas adotadas e a forma como sdo
executadas. Tais informagdes deverdo ser suficientemente especificas de modo a assegurar
transparéncia suficiente aos titulares de direitos, sem afetar os segredos comerciais dos
prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha. Os prestadores de servigos nao
deverao, contudo, ser obrigados a fornecer aos titulares de direitos informagodes
pormenorizadas e individualizadas relativamente a cada obra e a outros materiais
protegidos identificados. Tal ndo devera por em causa as disposi¢des contratuais, que
poderdo conter clausulas mais especificas sobre as informagdes a fornecer no contexto de

acordos celebrados entre prestadores de servigos e titulares de direitos.
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Sempre que os prestadores de servigos de partilha de contetidos em linha obtenham
autorizacdes, inclusivamente através de acordos de concessao de licengas, para a utilizacao
nos seus servigos de contetidos carregados por utilizadores do servigo, essas autorizagdes
deverdo abranger igualmente os atos pertinentes em matéria de direitos de autor
relacionados com os carregamentos efetuados pelos utilizadores no ambito da autorizacio
concedida aos prestadores de servigos, mas apenas nos casos em que esses utilizadores
atuem para fins ndo comerciais, como a partilha dos seus contetidos sem quaisquer fins
lucrativos, ou quando as receitas geradas pelos seus carregamentos ndo sejam significantes
em relacdo aos atos pertinentes em matéria de direitos de autor dos utilizadores abrangidos
por essas autorizagdes. Se os titulares de direitos tiverem autorizado explicitamente os
utilizadores a carregar e a disponibilizar obras ou outro material protegido num servico de
partilha de conteidos em linha, o ato de comunicagao ao publico do prestador de servigo ¢
autorizado no ambito da autorizagdo concedida pelo titular de direitos. No entanto, nao
devera haver qualquer presuncao favoravel aos prestadores de servicos de partilha de

conteudos em linha de que os seus utilizadores adquiriram todos os direitos pertinentes.

PE-CONS 51/19 JPP/sf 59

ECOMP.3.B PT



(70)

As medidas adotadas pelos prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha em
cooperagao com os titulares de direitos ndo deverdo prejudicar a aplicagdo de excegdes ou
limitagdes aos direitos de autor, em particular no que se refere a garantia da liberdade de
expressao dos utilizadores. Os utilizadores deverao ter a possibilidade de carregar e
disponibilizar contetidos gerados pelos utilizadores para fins especificos de citacao, critica,
andlise, caricatura, parddia ou pastiche. Esse aspeto ¢ particularmente importante para
garantir um equilibrio entre os direitos fundamentais consagrados na Carta dos Direitos
Fundamentais da Unido Europeia (a seguir designada "Carta"), nomeadamente a liberdade
de expressao e a liberdade das artes, e o direito a propriedade, incluindo a propriedade
intelectual. Essas excegdes e limitagdes deverdo, por conseguinte, ser obrigatorias a fim de
assegurar que os utilizadores beneficiem de uma protecao uniforme em toda a Unido.
Importa assegurar que os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha
disponham de mecanismos de reclamacao e recurso eficazes que facilitem a utilizagdo para

os referidos fins especificos.
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Os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha deverdo também estabelecer
mecanismos de reclamagdo e recurso céleres e eficazes que permitam aos utilizadores
recorrer das medidas adotadas em relagdo aos seus carregamentos, em particular se
puderem beneficiar de uma excegdo ou limitagdo aos direitos de autor em relacao a um
carregamento cujo o acesso foi bloqueado ou que foi retirado. Qualquer queixa apresentada
ao abrigo destes mecanismos devera ser processada sem demora injustificada e sujeita a
um controlo humano. Sempre que os titulares de direitos solicitem aos prestadores de
servicos que tomem medidas contra os carregamentos dos utilizadores, como o bloqueio do
acesso a conteudos carregados ou a remog¢ao dos mesmos, esses titulares de direitos
deverao justificar devidamente os seus pedidos. Além disso, a cooperagdo nao devera dar
lugar a identificagdo dos utilizadores individuais nem ao tratamento de dados pessoais,
exceto se tal se processar nos termos da Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho! e do Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu € do Conselho?. Os
Estados-Membros deverdao também assegurar que os utilizadores tenham acesso a
mecanismos de resolu¢do extrajudicial de litigios. Esses mecanismos deverdo permitir
resolver litigios de forma imparcial. Os utilizadores deverao também ter acesso a um
tribunal ou a outro 6rgdo jurisdicional pertinente para reivindicar a utilizagdo de uma

excec¢do ou limitagdo no que se refere aos direitos de autor e direitos conexos.

1 Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002, relativa
ao tratamento de dados pessoais e a protecao da privacidade no setor das comunicagdes
eletronicas (Diretiva relativa a privacidade e as comunicagdes eletronicas) (JO L 201
de 31.7.2002, p. 37).

2 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a prote¢ao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Prote¢do de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).
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(71) Logo que possivel ap6s a data de entrada em vigor da presente diretiva, a Comissao, em
cooperagdo com os Estados-Membros, deverd organizar didlogos entre as partes
interessadas para assegurar uma aplicag¢ao uniforme da obrigacao de cooperagao entre os
prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha e os titulares de direitos e para
estabelecer as melhores praticas no que diz respeito aos padrdes de diligéncia profissional
do setor adequados. Para esse efeito, a Comissdo devera consultar as partes interessadas
pertinentes, incluindo organizagdes de utilizadores e fornecedores de tecnologia, e ter em
conta a evolugdo do mercado. As organizacdes de utilizadores deverdo também ter acesso a
informacdes relativas as acdes realizadas por prestadores de servigos de partilha de

contetidos em linha para efeitos de gestdo de conteudos em linha.

(72) Os autores ¢ artistas intérpretes ou executantes costumam estar numa posi¢ao contratual
mais fraca quando concedem uma licenga ou transferem os seus direitos, inclusivamente
através das suas proprias empresas, para efeitos de exploragdo em troca de remuneragao.
Por conseguinte, a presente diretiva devera prever a protecdo dessas pessoas singulares
para que as mesmas possam beneficiar plenamente dos direitos harmonizados por for¢a do
direito da Unido. Tal protecao ndo serd necessaria quando a contraparte contratual atua na
qualidade de utilizador final e ndo explora a obra ou a prestagao propriamente ditas, o que

podera acontecer, nomeadamente, no caso de alguns contratos de trabalho.
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(73)

(74)

A remuneragdo dos autores e dos artistas intérpretes ou executantes devera ser adequada e
proporcional ao valor econdmico real ou potencial dos direitos objeto de licenga ou
transferéncia, tendo em conta a contribuicao do autor ou do artista intérprete ou executante
para o conjunto da obra ou de outro material protegido e todas as demais circunstancias do
caso, tais como as praticas de mercado ou a exploragao efetiva do trabalho. O pagamento
de um montante fixo também pode constituir uma remuneragdo proporcionada, mas nao
devera ser a regra. Os Estados-Membros deverao poder definir livremente casos
especificos para a aplicagdo de montantes fixos, atendendo as especificidades de cada
setor. Os Estados-Membros deverdo poder aplicar livremente o principio da remuneragdo
adequada e proporcionada através de diferentes mecanismos existentes ou recentemente
introduzidos, que poderdo incluir a negociagdo coletiva e outros mecanismos, desde que

tais mecanismos respeitem o direito da Unido aplicavel.

Os autores e artistas intérpretes ou executantes, precisam de informagdes para avaliar o
valor econdmico dos seus direitos, que se encontram harmonizados por for¢a do direito da
Unido. Este ¢ particularmente o caso quando as pessoas singulares concedem uma licenga
ou transferem direitos para efeitos de exploracao em troca de remuneracao. Tal ndo ¢
necessario caso a exploracao tenha cessado ou caso o autor ou o artista intérprete ou

executante tenha concedido uma licenca ao publico em geral sem remuneragao.
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(75)

Uma vez que os autores e artistas intérpretes ou executantes costumam estar numa posi¢ao
contratual mais fraca quando concedem licencas ou transferem os seus direitos, estes
precisam de informagdes para avaliar o valor economico continuado dos seus direitos, em
comparac¢ao com a remuneragao recebida pela licenca ou transferéncia, mas defrontam-se
frequentemente com a falta de transparéncia. Assim, a partilha de informagdes exatas e
adequadas por parte das suas contrapartes contratuais ou sucessores ¢ importante para a
transparéncia e o equilibrio do sistema que rege a remuneragao dos autores e dos artistas
intérpretes ou executantes. Essas informagdes deverdo ser atualizadas, a fim de possibilitar
o acesso a dados recentes, pertinentes para a exploracao do trabalho ou da prestacao, e
completas, de modo a abranger todas as fontes de receitas pertinentes para o caso,
incluindo, se for caso disso, as receitas provenientes de produtos promocionais. Enquanto a
exploracao estiver em curso, as contrapartes contratuais dos autores e dos artistas
intérpretes ou executantes deverdo fornecer as informacdes de que dispdem sobre todos os
modos de exploragdo e sobre todas as receitas pertinentes a nivel mundial, com uma
regularidade adequada ao setor em causa, mas, pelo menos, uma vez por ano. As
informacdes deverao ser fornecidas de forma compreensivel para o autor ou para o artista
intérprete ou executante e deverdo permitir uma avaliacdo eficaz do valor econdmico dos
direitos em questdao. No entanto, a obrigagao de transparéncia apenas se devera aplicar caso
estejam em causa direitos de autor relevantes. O tratamento de dados pessoais, como dados
de contacto e informagdes sobre remuneracao, que sao necessarios para manter os autores e
artistas intérpretes ou executantes informados sobre a explorag@o dos seus trabalhos ou
prestagdes devera ser realizado nos termos do artigo 6.°, n.° 1, alinea c), do

Regulamento (UE) 2016/679.
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(76)

De modo a assegurar que as informagdes relacionadas com a exploragdo sejam
devidamente fornecidas aos autores e aos artistas intérpretes ou executantes,
inclusivamente nos casos em que os direitos tenham sido concedidos através de
sublicengas a outras partes que exploram os referidos direitos, a presente diretiva permite
que os autores e os artistas intérpretes ou executantes solicitem informacgdes adicionais
pertinentes sobre a exploracao dos direitos, nos casos em que a primeira contraparte
contratual tenha fornecido as informagdes de que dispde mas essas informagdes nao sejam
suficientes para avaliar o valor econémico dos seus direitos. Tal pedido devera ser
apresentado diretamente aos sublicenciados ou as contrapartes contratuais dos autores e
artistas intérpretes ou executantes. Os autores e os artistas intérpretes ou executantes e as
suas contrapartes contratuais deverdo poder chegar a acordo quanto & manutengdo da
confidencialidade das informacgdes partilhadas, mas os autores e os artistas intérpretes ou
executantes deverdo ter sempre a possibilidade de utilizar as informagdes partilhadas para
efeitos do exercicio dos seus direitos nos termos da presente diretiva. Os Estados-Membros
deverdo ter a possibilidade de, no respeito do direito da Unido, prever medidas, a fim de

assegurar transparéncia para os autores e artistas intérpretes ou executantes.
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(77)

Aquando da execugdo da obrigacdo de transparéncia prevista na presente diretiva, os
Estados-Membros deverao ter em conta as especificidades dos diferentes setores de
contetidos, como as do setor da musica, do setor audiovisual e do setor da edicao, e todas
as partes interessadas deverao participar na determinagdo de tais obrigagdes especificas de
cada setor. Sempre que relevante, devera ser igualmente considerada a importancia da
contribui¢do dos autores ou artistas intérpretes ou executantes para o conjunto da obra ou
da prestagao. A negociacgdo coletiva devera ser considerada uma opgao para que as partes
interessadas cheguem a um acordo no que diz respeito a transparéncia. Esses acordos
deverao assegurar aos autores € aos artistas intérpretes ou executantes um nivel de
transparéncia idéntico ou superior aos requisitos minimos previstos na presente diretiva. A
fim de permitir que as atuais praticas em matéria de comunicacao de informacgodes se
adaptem a obrigagdo de transparéncia, devera ser previsto um periodo de transicdo. Nao
devera ser necessario aplicar a obrigagdo de transparéncia no que diz respeito a acordos
celebrados entre titulares de direitos e entidades de gestdo coletiva, entidades de gestao
independentes ou outras entidades sujeitas as regras nacionais que transpdem a

Diretiva 2014/26/UE, uma vez que essas entidades ja estdo sujeitas a obrigacdes de
transparéncia nos termos do artigo 18.° da Diretiva 2014/26/UE. O artigo 18.° da
Diretiva 2014/26/UE ¢ aplicavel a entidades responsaveis pela gestdo de direitos de autor
ou direitos conexos em nome de mais do que um titular de direitos para o beneficio
coletivo desses titulares de direitos. No entanto, os acordos negociados individualmente
entre os titulares de direitos e as suas contrapartes contratuais, que agem no seu proprio

interesse, deverao estar sujeitos a obrigacdo de transparéncia prevista na presente diretiva.
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(78)

Alguns contratos de exploracao de direitos harmonizados a nivel da Unido sdo de longa
duragdo, oferecendo aos autores e artistas intérpretes ou executantes poucas oportunidades
de renegociagdo com as suas contrapartes contratuais ou sucessores no caso de o valor
economico dos direitos se revelar significativamente mais elevado do que o inicialmente
estimado. Por conseguinte, sem prejuizo do direito aplicavel aos contratos nos Estados-
-Membros, devera ser previsto um mecanismo de ajustamento das remuneragdes para os
casos em que a remuneracao inicialmente acordada no ambito de uma licenga ou
transferéncia de direitos se torne de modo evidente desproporcionadamente baixa em
comparagdo com as receitas em questdo decorrentes da subsequente exploracao da obra ou
da prestacao pela contraparte contratual do autor ou artista intérprete ou executante. Todas
as receitas pertinentes para o presente caso, incluindo, quando aplicavel, as receitas
provenientes de produtos promocionais deverao ser tidas em conta para avaliar se a
remuneragao ¢ desproporcionadamente baixa. A avaliacdo da situagdo devera ter em conta
as circunstancias especificas de cada caso, incluindo a contribui¢do do autor ou do artista
intérprete ou executante, bem como as especificidades e as praticas de remuneragao dos
diferentes setores de conteudos, e se o contrato se baseia num acordo de negociagdo
coletiva. Os representantes de autores e de artistas intérpretes ou executantes devidamente
mandatados nos termos do direito nacional, e no respeito do direito da Unido, deverao
poder prestar assisténcia a um ou mais autores ou artistas intérpretes ou executantes em
pedidos de modificagdo contratual, tendo igualmente em conta, se for caso disso, os

interesses de outros autores ou artistas intérpretes ou executantes.
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(79)

Esses representantes deverdo proteger a identidade dos autores e artistas intérpretes ou
executantes que representam tanto tempo quanto possivel. Caso as partes ndo cheguem a
acordo sobre a adaptacdo da remuneragdo, o autor ou artista intérprete ou executante
devera ter o direito de intentar uma acao perante um 6rgao jurisdicional ou outra
autoridade competente. Esse mecanismo nao devera ser aplicavel a contratos celebrados
por entidades definidas no artigo 3.°, alineas a) e b), da Diretiva 2014/26/UE ou por outras

entidades sujeitas as regras nacionais que transpoem a Diretiva 2014/26/UE.

Os autores ¢ os artistas intérpretes ou executantes t€ém, muitas vezes, relutancia em fazer
valer os seus direitos contra os seus parceiros contratuais perante um orgao jurisdicional.
Os Estados-Membros deverdo, portanto, prever um procedimento de resolugdo alternativa
de litigios que trate os pedidos de autores e artistas intérpretes ou executantes ou de
quaisquer representantes que ajam em seu nome, relacionados com as obrigacdes de
transparéncia e o mecanismo de modificacdo contratual. Para esse efeito, os Estados-
-Membros deverdo poder criar um novo organismo ou mecanismo, ou recorrer a um
existente que satisfaga as condigdes estabelecidas na presente diretiva, independentemente
de esses organismos ou mecanismos emanarem do setor ou serem organismos publicos ou,
inclusivamente, fazerem parte do sistema judicial nacional. Os Estados-Membros deverdo
ter flexibilidade para decidir sobre a reparti¢ao das custas do procedimento de resolugdo de
litigios. Esse procedimento de resolucao alternativa de litigios ndo prejudica o direito das

partes de reclamarem e defenderem os seus direitos intentando uma agao em tribunal.
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(80) Quando os autores e os artistas intérpretes ou executantes concedem uma licenga ou
transferem os seus direitos, esperam que as suas obras ou prestacdes sejam exploradas. No
entanto, podera dar-se o caso de as obras ou prestacdes que foram objeto de licenga ou
transferéncia ndo serem, de todo, exploradas. Caso estes direitos sejam transferidos em
regime de exclusividade, os autores e os artistas intérpretes ou executantes nao podem
recorrer a outro parceiro para efeitos de exploracao das suas obras ou prestacdes. Neste
caso, e depois de decorrido um prazo razoavel, os autores e os artistas intérpretes ou
executantes deverdo poder beneficiar de um mecanismo de revogagao dos direitos que lhes
permita transferir os seus direitos ou conceder uma licenga a outra pessoa. Uma vez que a
exploragdo das obras ou prestagdes pode variar em fungdo dos setores, poderdo ser
estabelecidas disposi¢des especificas a nivel nacional a fim de a ter em conta as
especificidades dos setores — como o setor audiovisual — ou das obras ou prestagdes,
nomeadamente através da fixagao de prazos para o direito de revogacao. A fim de proteger
os interesses legitimos dos titulares da licenca e dos cessionarios de direitos e de evitar
abusos, tendo igualmente em conta que ¢ necessario um determinado periodo de tempo até
que uma obra ou prestagdo seja efetivamente explorada, os autores e os artistas intérpretes
ou executantes deverdo poder exercer o direito de revogagao de acordo com certos
requisitos de procedimentos apenas depois de decorrido um determinado periodo de tempo
apos a concessao da licenca ou a celebragdo do acordo de transferéncia. Os Estados-
-Membros deverdo poder regulamentar o exercicio do direito de revogagdo no caso de
obras ou prestacdes que envolvam mais do que um autor ou artista intérprete ou

executante, tendo em conta a importancia relativa das contribuigdes individuais.
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(81) As disposigdes relativas a transparéncia, aos mecanismos de modificagdo contratual e aos
procedimentos alternativos de resolugdo de litigios previstas na presente diretiva deverao
ter carater obrigatdrio, e as partes nao deverao poder prever isencdes a essas disposicoes,
estejam elas em contratos entre autores, artistas intérpretes ou executantes e as suas
contrapartes contratuais ou em acordos entre essas contrapartes contratuais e terceiros,
como no caso dos acordos de confidencialidade. Consequentemente, o artigo 3.°, n.° 4, do
Regulamento (CE) n.° 593/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho! devera aplicar-se
de modo a que, caso todos os outros elementos relevantes da situagdo se situem, no
momento da escolha da lei aplicavel, em um ou mais Estados-Membros, a escolha pelas
partes de uma lei aplicavel que ndo seja a de um Estado-Membro ndo prejudique a
aplicacdo das disposi¢des relativas a transparéncia, aos mecanismos de modificacao
contratual e aos procedimentos alternativos de resolugdo de litigios, tal como aplicadas

pelo Estado-Membro do foro.

(82) Nenhum elemento da presente diretiva devera ser interpretado no sentido de impedir aos
titulares de direitos exclusivos ao abrigo do direito da Unido em matéria de direitos de
autor de autorizar a utilizagdo das suas obras ou de outro material protegido a titulo

gratuito, nomeadamente através de licengas gratuitas ndo exclusivas em beneficio de

qualquer utilizador.
1 Regulamento (CE) n.° 593/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho
de 2008, sobre a lei aplicavel as obrigacdes contratuais (Roma I) (JO L 177 de 4.7.2008,
p. 6).
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(83) Atendendo a que objetivos da presente diretiva — nomeadamente a modernizacao de certos
aspetos do regime da Unido em matéria de direitos de autor, para tomar em conta a
evolugdo tecnologica e os novos canais de distribuicao de conteudos protegidos no
mercado interno — ndo podem ser suficientemente alcangados pelos Estados-Membros, mas
podem, devido a sua escala, aos seus efeitos e a sua dimensao transfronteiriga, ser mais
bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode tomar medidas, em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a

presente diretiva ndo excede o necessario para alcangar esses objetivos.

(84) A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos,
nomeadamente, na Carta. Deste modo, a presente diretiva devera ser interpretada e

aplicada nos termos desses direitos e principios.

(85) O tratamento de dados pessoais ao abrigo da presente diretiva devera respeitar os direitos
fundamentais, nomeadamente o direito ao respeito pela vida privada e familiar e o direito a
protecdo de dados pessoais, nos termos dos artigos 7.° e 8.°, respetivamente, da Carta, e

deverd respeitara Diretiva 2002/58/CE e o Regulamento (UE) 2016/679.
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(86) De acordo com a declaragdo politica conjunta dos Estados-Membros e da Comissao,
de 28 de setembro de 2011, sobre os documentos explicativos!, os Estados-Membros
assumiram o compromisso de fazer acompanhar a notificagao das suas medidas de
transposi¢ao, nos casos em que tal se justifique, de um ou mais documentos que expliquem
a relagdo entre os componentes de uma diretiva e as partes correspondentes dos
instrumentos nacionais de transposi¢cdo. Em relacdo a presente diretiva, o legislador

considera que a transmissao desses documentos se justifica,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

! JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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TITULOI
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

1. A presente diretiva estabelece normas que visam uma maior harmonizacao do direito da
Unido aplicavel aos direitos de autor e direitos conexos no mercado interno, tendo em
conta, em especial, as utilizagdes digitais e transfronteiricas de conteudos protegidos. A
presente diretiva estabelece igualmente regras em matéria de excegdes e limitagdes aos
direitos de autor e direitos conexos, de facilitacdo de licencas, bem como regras destinadas
a assegurar o bom funcionamento do mercado de exploragdao de obras e outro material

protegido.

2. Com excecdo dos casos referidos no artigo 24.°, a presente diretiva ndo prejudica as regras
previstas nas diretivas em vigor neste dominio, nomeadamente as Diretivas 96/9/CE,

2000/31/CE, 2001/29/CE, 2006/115/CE, 2009/24/CE, 2012/28/UE e 2014/26/UE.
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Artigo 2.°
Defini¢coes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) "Organismo de investigacao", uma universidade, incluindo as suas bibliotecas, um instituto
de investigacdo ou qualquer outra entidade cujo principal objetivo seja a realizacao de
investigacao cientifica ou o exercicio de atividades didaticas que envolvam igualmente a

realizagdo de investigagdo cientifica:

a)  Sem fins lucrativos ou para reinvestir a totalidade dos lucros na investigagao

cientifica; ou
b)  No quadro de uma missdo de interesse publico reconhecida por um Estado-Membro;

de modo que o acesso aos resultados provenientes dessa investigacao cientifica ndo possa
beneficiar em condigdes preferenciais uma empresa que exerca uma influéncia decisiva

sobre esse organismo;

2) "Prospegao de textos e dados", qualquer técnica de analise automatica destinada a analise
de textos e dados em formato digital, a fim de produzir informagdes, tais como padrdes,

tendéncias e correlacdes, entre outros;

3) "Institui¢do responsavel pelo patrimonio cultural", uma biblioteca ou um museu acessiveis
ao publico, um arquivo ou uma institui¢ao responsavel pelo patrimonio cinematografico ou

SOnoro,
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4) "Publicacdo de imprensa", uma cole¢do composta principalmente por obras literarias de
carater jornalistico, mas que pode igualmente incluir outras obras ou outro material

protegido, e que:

a)  constitui uma parte autonoma da publicagao periddica ou regularmente atualizada
sob um unico titulo, tal como um jornal ou uma revista de interesse geral ou

especifico;

b)  tem por objetivo fornecer ao publico em geral informagdes relacionadas com noticias

ou outros temas; €

c) ¢ publicada em todos os suportes no ambito da iniciativa, sob aa responsabilidade

editorial e o controlo de um prestador de servigos.

As publicacdes periddicas com fins cientificos ou académicos, como as revistas cientificas,

nao sao consideradas publica¢des de imprensa para efeitos da presente diretiva;

5) "Servigo da sociedade da informagdo", um servigo na ace¢ao do artigo 1.°, n.° 1, alinea b),

da Diretiva (UE) 2015/1535;
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6)

"Prestador de servicos de partilha de conteudos em linha", um prestador de um servico da
sociedade da informacgao que tem como principal objetivo ou um dos seus principais
objetivos armazenar e facilitar o acesso do publico a uma quantidade significativa de obras
ou outro material protegido por direitos de autor carregados pelos seus utilizadores, que

organiza e promove com fins lucrativos.

Nao sdo considerados prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha na acegao
da presente diretiva os prestadores de servigos como enciclopédias em linha sem fins
lucrativos, os repositorios cientificos e educativos sem fins lucrativos, as plataformas de
desenvolvimento e partilha de software de fonte aberta, os prestadores de servigos de
comunicagdes eletronicas na ace¢do da Diretiva (UE) 2018/1972 e os mercados em linha,
Servicos em nuvem entre empresas € Servigos em nuvem que permitem aos utilizadores

carregar contetidos para seu proprio uso.
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TITULO II
MEDIDAS DESTINADAS A ADAPTAR AS EXCECOES
E LIMITACOES AO CONTEXTO DIGITAL
E TRANSFRONTEIRICO

Artigo 3.°

Prospegado de textos e dados para fins de investigacdo cientifica

1. Os Estados-Membros preveem uma excecao aos direitos previstos no artigo 5.°, alinea a), e
no artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 96/9/CE, no artigo 2.° da Diretiva 2001/29/CE, e no
artigo 15.°, n.° 1, da presente diretiva no que se refere as reprodugdes e extragdes efetuadas
por organismos de investigagdo e por instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural
para a realizac¢do de prospecao de textos e dados de obras ou outro material protegido a que

tenham acesso legal para efeitos de investigagdo cientifica.

2. As copias de obras ou de outro material protegido efetuadas nos termos do n.° 1 devem ser
armazenadas com um nivel de seguranca adequado e podem ser conservadas para fins de

investigacao cientifica, incluindo para a verificagao dos resultados da investigagao.

3. Os titulares de direitos devem ser autorizados a aplicar medidas para assegurar a seguranga
e a integridade das redes e bases de dados em que as obras ou outro material protegido sao

acolhidos. Essas medidas ndo podem exceder o necessario para alcancar esse objetivo.
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4. Os Estados-Membros devem incentivar os titulares de direitos, os organismos de
investigacdo e as instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural a definir melhores
praticas previamente acordadas no que se refere a aplicacao da obrigacao e das medidas a

que se referem, respetivamente, os n.’s 2 e 3.

Artigo 4.°

Excegoes ou limitagoes para a prospegdo de textos e dados

1. Os Estados-Membros devem prever uma exce¢ao ou uma limitagao aos direitos previstos
no artigo 5.°, alinea a), e no artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 96/9/CE, no artigo 2.° da
Diretiva 2001/29/CE, no artigo 4.°, n.° 1, alineas a) e b), da Diretiva 2009/24/CE e no
artigo 15.°, n.° 1, da presente diretiva, para as reprodugdes ¢ as extragoes de obras e de

outro material protegido legalmente acessiveis para fins de prospecdo de textos e dados.

2. As reproducgdes e extragdes efetuadas nos termos do n.° 1 podem ser conservadas enquanto

for necessario para fins de prospecao de textos e dados.

3. A excecdo ou limitagdo prevista no n.° 1 € aplicavel desde que a utilizagdo de obras e de
outro material protegido a que se refere esse nimero ndo tenha sido expressamente
reservada pelos respetivos titulares de direitos de forma adequada, em particular por meio

de leitura otica no caso de conteudos disponibilizados ao publico em linha.

4. O presente artigo ndo prejudica a aplicacao do artigo 3.° da presente diretiva.
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Artigo 5.°
Utilizagdo de obras e outro material protegido

em atividades pedagogicas digitais e transfronteirigcas

1. Os Estados-Membros devem prever uma exce¢ao ou limitagdo aos direitos previstos no
artigo 5.°, alineas a), b), d) e e), e no artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 96/9/CE, nos artigos 2.° e
3.° da Diretiva 2001/29/CE, no artigo 4.°, n.° 1, da Diretiva 2009/24/CE e no artigo 15.°,
n.° 1, da presente diretiva, a fim de permitir a utilizagao digital de obras e outro material
protegido para fins exclusivos de ilustragdo didatica, na medida justificada pelo objetivo

ndo comercial prosseguido, desde que essa utilizagao:

a)  Ocorra sob a responsabilidade de um estabelecimento de ensino, nas suas instalagdes
ou noutros locais, ou através de um meio eletronico seguro acessivel apenas pelos

alunos, estudantes e pessoal docente do estabelecimento de ensino; e

b)  Seja acompanhada da indicacdo da fonte, incluindo o nome do autor, exceto quando

tal se revele impossivel.
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2. Sem prejuizo do disposto no artigo 7.°, n.° 1, os Estados-Membros podem determinar que a
exce¢do ou limitagdo adotada por for¢a do n.° 1 ndo se aplica de modo geral ou ndo se
aplica no que se refere a determinados tipos ou utiliza¢des de obras ou outro material
protegido, como material que se destina principalmente ao mercado do ensino ou partituras
musicais, na medida em que as licencas adequadas que autorizam os atos referidos no n.° 1
do presente artigo, e que cobrem as necessidades e especificidades dos estabelecimentos de

ensino, estejam facilmente disponiveis no mercado.

Os Estados-Membros que decidam recorrer ao primeiro paragrafo do presente nimero
devem tomar as medidas necessarias para assegurar que as licengas que autorizam os atos a
que se refere o n.° 1, do presente artigo, estao disponiveis e sdo visiveis de modo adequado

no que diz respeito a estabelecimentos de ensino.

3. A utilizacdo de obras e outro material protegido para fins exclusivos de ilustra¢do didatica
através de meios eletronicos seguros, efetuada no respeito das disposi¢des de direito
nacional adotadas nos termos do presente artigo, deve ser considerada como ocorrendo
exclusivamente no Estado-Membro onde o estabelecimento de ensino se encontra

estabelecido.

4. Os Estados-Membros podem prever uma compensagao equitativa para os titulares de

direitos pela utilizacao das suas obras ou de outro material protegido nos termos do n.° 1.
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Artigo 6.°

Conservagdo do patrimonio cultural

Os Estados-Membros devem prever uma excec¢ao aos direitos previstos no artigo 5.°, alinea a), € no
artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 96/9/CE, no artigo 2.° da Diretiva 2001/29/CE, no artigo 4.°, n.° 1,
alinea a), da Diretiva 2009/24/CE e no artigo 15.°, n.° 1, da presente diretiva, a fim de permitir que
as instituicdes responsaveis pelo patriménio cultural efetuem copias de obras e outro material
protegido que fagam permanentemente parte das suas cole¢des, em qualquer formato ou suporte,
para efeitos de conservagao dessas obras ou outro material protegido e na medida em que tal seja

necessario para assegurar a sua COHSGI’V&Q&O.

Artigo 7.°

Disposi¢oes comuns

1. As disposicOes contratuais contrarias as excegdes previstas nos artigos 3.°, 5.° e 6.° ndo

produzem efeitos.

2. O artigo 5.°, n.° 5, da Diretiva 2001/29/CE ¢ aplicavel as excecdes e limitagdes previstas no
presente titulo. O artigo 6.°, n.° 4, primeiro, terceiro e quinto paragrafos, da

Diretiva 2001/29/CE ¢ aplicavel aos artigos 3.° a 6.° da presente diretiva.
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TITULO III
MEDIDAS DESTINADAS A MELHORAR AS PRATICAS
DE CONCESSAO DE LICENCAS E A ASSEGURAR
ACESSO MAIS ALARGADO AOS CONTEUDOS

Capitulo 1

Obras e outro material protegido fora do circuito comercial

Artigo 8.°
Utilizagdo de obras e outro material protegido fora do circuito comercial

por institui¢oes responsaveis pelo patrimonio cultural

1. Os Estados-Membros devem prever que uma entidade de gestdo coletiva possa conceder,
nos termos do respetivo mandato conferido pelos titulares de direitos, uma licenca nao
exclusiva para fins ndo comerciais a uma instituicdo responsavel pelo patrimoénio cultural
para a reproducao, distribui¢cao, comunicagao ao publico ou colocagao a disposi¢cao do
publico de obras ou outro material protegido fora do circuito comercial que fazem
permanentemente parte da colecao da instituicdo, independentemente do facto de todos os
titulares de direitos abrangidos pela licenca terem ou ndo conferido um mandatado a

entidade de gestdo coletiva, desde que:

a) A entidade de gestdo coletiva seja, com base nos mandatos que lhe foram conferidos,
suficientemente representativa dos titulares de direitos no tipo pertinente de obras ou

outro material protegido e dos direitos que sdo objeto da licenca; e
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b)  Seja garantida a igualdade de tratamento de todos os titulares de direitos em relagdo

as condigoes da licenga.

2. Os Estados-Membros devem prever uma exce¢ao ou limitagdo aos direitos previstos no
artigo 5.°, alineas a), b) d) e e), e no artigo 7.°, n.° 1, da Diretiva 96/9/CE, nos artigos 2.° e
3.° da Diretiva 2001/29/CE, no artigo 4.°, n.° 1, da Diretiva 2009/24/CE e no artigo 15.°,
n.° 1, da presente diretiva, a fim de permitir que as instituicdes responsaveis pelo
patrimoénio cultural disponibilizem obras ou outro material protegido fora do circuito

comercial e que fagam permanentemente parte das suas cole¢des, desde que:

a)  Sejaindicado o nome do autor ou de qualquer outro titular de direito que possa ser

identificado, a ndo ser que essa indicacao seja impossivel; e

b)  Essas obras ou outro material protegido sejam disponibilizados em sitios Internet ndo

comerciais.

3. Os Estados-Membros devem prever que a excec¢ao ou limitagao prevista no n.° 2 so se
aplique a tipos de obras ou outro material protegido para os quais ndo exista uma entidade

de gestdo coletiva que satisfaga as condicdes estabelecidas no n.° 1, alinea a).

4. Os Estados-Membros devem prever que todos os titulares de direitos possam, a qualquer
momento ¢ de forma facil e eficaz, excluir as suas obras ou outro material protegido do
mecanismo de concessdo de licengas previsto no n.° 1 ou da aplicagdo da excecdo ou
limitagdo previstas no n.° 2, em geral ou em casos especificos, inclusive apos a concessao

de uma licenga ou apds o inicio da utilizagdo em causa.

PE-CONS 51/19 JPP/sf 83
ECOMP.3.B PT



5. Considera-se que uma obra ou outro material protegido estdo fora do circuito comercial
quando se possa presumir de boa-fé¢ que a obra ou outro material protegido na sua
totalidade ndo estdo acessiveis ao publico através dos canais habituais de comércio depois

de se efetuar um esforco razoavel para determinar a sua disponibilidade ao publico.

Os Estados-Membros podem fixar requisitos especificos, como uma data-limite, para
determinar se as obras e outro material protegido podem ser objeto de licenga nos termos
do n.° 1 ou utilizados ao abrigo da excecao ou limitagdo previstas no n.° 2. Esses requisitos
nao podem exceder o necessario e razoavel e ndo podem excluir a possibilidade de
determinar que um conjunto de obras ou outro material protegido na sua globalidade esta
fora do circuito comercial, quando for razoavel presumir que todas as obras ou outro

material protegido estdo fora do circuito comercial.

6. Os Estados-Membros devem estabelecer que as licengas a que se refere o n.° 1 sejam
requeridas junto de uma entidade de gestao coletiva que ¢é representativa no Estado-

-Membro onde a institui¢ao responsavel pelo patrimonio cultural esta estabelecida.

7. O presente artigo ndo se aplica aos conjuntos de obras ou outro material protegido fora do
circuito comercial se, com base no esforco razoavel a que se refere o n.° 5, existirem

provas de que tais conjuntos consistem predominantemente em:

a)  Obras ou outro material protegido, exceto obras cinematograficas ou audiovisuais,
publicados pela primeira vez ou, na falta de publicacao, difundidos pela primeira vez

num pais terceiro;

PE-CONS 51/19 JPP/sf 84
ECOMP.3.B PT



b)  Obras cinematograficas ou audiovisuais cujos produtores tenham a sua sede ou

residéncia habitual num pais terceiro; ou

c)  Obras ou outro material protegido de nacionais de paises terceiros, caso, apds um
esforgo razoavel, nao tenha sido possivel determinar o Estado-Membro ou pais

terceiro, nos termos das alineas a) e b).

Nao obstante o disposto no primeiro paragrafo, o presente artigo ¢ aplicavel caso a
entidade de gestao coletiva seja suficientemente representativa, na ace¢ao do n.° 1,

alinea a), dos titulares de direitos no pais terceiro em causa.

Artigo 9.°

Utilizagoes transfronteirigas

1. Os Estados-Membros devem assegurar que as licengas concedidas nos termos do artigo 8.°
podem permitir que a institui¢cao responsavel pelo patrimoénio cultural utilize, em qualquer

Estado-Membro, obras ou outro material protegido fora do circuito comercial.

2. Deve-se considerar que a utilizagdo de obras e de outro material protegido ao abrigo da
exce¢do ou limitagdo prevista no artigo 8.°, n.° 2, ocorre exclusivamente no Estado-
-Membro onde esta estabelecida a institui¢do responsavel pelo patrimoénio cultural que

procede a essa utilizacao.
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Artigo 10.°
Medidas de publicidade

Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes das institui¢cdes responsaveis
pelo patrimonio cultural, das entidades de gestao coletiva ou das autoridades publicas
competentes para efeitos de identificagdo das obras ou outro material protegido fora do
circuito comercial e que sejam abrangidos por uma licenca concedida nos termos do
artigo 8.°, n.° 1, ou que sejam utilizados ao abrigo da excecao ou limitagao prevista no
artigo 8.°, n.° 2, bem como as informagdes sobre as opgdes disponiveis para os titulares de
direitos a que se refere o artigo 8.° n.° 4, e, assim que se encontrarem disponiveis e, se for
caso disso, as informagdes sobre as partes incluidas na licenga, os territorios abrangidos e
as utilizacdes sejam disponibilizadas de forma permanente, facil e eficaz num portal
publico em linha unico a partir de, pelo menos, seis meses antes de as obras ou outro
material protegido serem distribuidos, comunicados ao publico ou colocados a disposi¢ao

do publico, de acordo com a licenga ou ao abrigo da exce¢ao ou limitagao.

O portal deve ser criado e gerido pelo Instituto da Propriedade Intelectual da Unido

Europeia, nos termos do Regulamento (UE) n.° 386/2012.

Os Estados-Membros devem estabelecer que, se necessario para sensibilizar os titulares de
direitos em geral, sejam tomadas medidas de publicidade adicionais adequadas em relagao
a possibilidade de as entidades de gestao coletiva concederem licengas sobre obras ou

outro material protegido nos termos do artigo 8.°, as licencas concedidas, as utilizagdes ao
abrigo da excegdo ou limitagdo prevista no artigo 8.°, n.° 2, e as opcdes disponiveis para os

titulares de direitos a que se refere o artigo 8.°, n.° 4.
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As medidas de publicidade adequadas referidas no primeiro paragrafo do presente numero,
devem ser tomadas no Estado-Membro onde a licenga ¢ requerida, nos termos do artigo 8.°,
n.° 1, ou, no caso das utiliza¢des ao abrigo da excec¢do ou limitagdo prevista no artigo 8.°,
n.° 2, no Estado-Membro onde a instituicdo responsavel pelo patriménio cultural esta
estabelecida. Se existirem provas, tais como a origem das obras ou de outro material
protegido, que sugiram que a sensibilizacdo dos titulares de direitos podia ser mais eficaz
noutros Estados-Membros ou em certos paises terceiros, as medidas de publicidade devem

igualmente abranger esses Estados-Membros € paises terceiros.

Artigo 11.°

Didlogo entre as partes interessadas

Os Estados-Membros devem consultar os titulares de direitos, as entidades de gestao coletiva e as
institui¢des responsaveis pelo patrimonio cultural em cada setor antes de estabelecerem requisitos
especificos, nos termos do artigo 8.°, n.° 5, e devem encorajar um didlogo periddico entre
organizagdes representativas de utilizadores e de titulares de direitos, incluindo entidades de gestao
coletiva, bem como quaisquer outras organizacgdes interessadas, para promover, numa base setorial,
a pertinéncia e a possibilidade de utilizagdo dos mecanismos de concessao de licengas estabelecidos
no artigo 8.°, n.° 1, e para assegurar que as garantias dos titulares de direitos previstas no presente

capitulo sdo eficazes.
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Capitulo 2

Medidas destinadas facilitar a concessao de licencas coletivas

Artigo 12.°

Concessao de licengas coletivas com efeitos alargados

1. Os Estados-Membros podem prever, no que se refere a utilizagao no seu territorio e sem
prejuizo das salvaguardas previstas no presente artigo, que, caso uma entidade de gestao
coletiva sujeita as regras nacionais que transpdem a Diretiva 2014/26/UE, nos termos do
respetivo mandato que recebeu dos titulares de direitos, celebra um acordo de concessdo de

licengas para a exploragdo de obras ou outro material protegido:

a)  Tal acordo possa ser alargado a fim de se aplicar aos direitos dos titulares de direitos
que ndo tenham autorizado essa entidade de gestdo coletiva a representa-los por

transmissao, licenca ou qualquer outra disposi¢ao contratual; ou

b)  No que diz respeito a tal acordo, a entidade disponha de um mandato legal ou se
presuma que representa titulares de direitos que nao lhe tenham dado autorizagao

nesse sentido.
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2. Os Estados-Membros devem assegurar que o mecanismo de concessdo de licengas a que se
refere o n.° 1 s6 seja aplicado em zonas de utilizagdo bem definidas, onde a obtencao de
autorizagdes de titulares de direitos numa base individual seja de um modo geral onerosa e
impraticavel a ponto de tornar improvavel a operagao necessaria para obter uma licenca,
devido a natureza da utilizacdo ou dos tipos de obras ou de outro material protegido em
causa, e devem assegurar que esse mecanismo de concessdo de licengas salvaguarde os

interesses legitimos dos titulares de direitos.
3. Para efeitos do n.° 1, os Estados-Membros devem prever as seguintes salvaguardas:

a) A entidade de gestdo coletiva ¢, em virtude de mandatos que lhe foram conferidos,
suficientemente representativa dos titulares de direitos no tipo pertinente de obras ou
outro material protegido e dos direitos que sdo objeto da licenga no Estado-Membro

€m causa,

b) E garantida a igualdade de tratamento de todos os titulares de direitos,

inclusivamente em relacgdo as condic¢oes da licenga;

c)  Os titulares de direitos que nao tenham conferido uma autorizagdo a entidade que
concede a licenca podem, em qualquer momento, excluir, de forma facil e eficaz, as
suas obras ou outro material protegido do mecanismo de concessao de licengas

estabelecido nos termos do presente artigo; e
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d)  Sao tomadas medidas de publicidade adequadas, num prazo razoavel antes da
utilizagdo nos termos da licenga das obras ou outro material protegido, a fim de
informar os titulares de direitos sobre a possibilidade de a entidade de gestao coletiva
conceder licengas sobre obras ou outro material protegido, sobre a concessao de
licengas nos termos do presente artigo, bem como sobre as opg¢des disponiveis para
os titulares de direitos a que se refere a alinea c). As medidas de publicidade devem
ser eficazes para que ndo seja necessario informar individualmente cada titular de

direitos.

4. O presente artigo ndo prejudica a aplicagdo de mecanismos de concessdo de licengas
coletivas com efeitos alargados nos termos d de outras disposi¢des do direito da Unido,

incluindo disposi¢des que permitem excegdes ou limitagoes.
O presente artigo ndo se aplica a gestdo coletiva obrigatoria dos direitos.

O artigo 7.° da Diretiva 2014/26/UE ¢ aplicavel ao mecanismo de concessao de licencas

previsto no presente artigo.
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Caso um Estado-Membro preveja no seu direito nacional um mecanismo de concessdo de
licengas nos termos do presente artigo, esse Estado-Membro deve informar a Comissao
sobre o ambito de aplicagdo das disposi¢des nacionais correspondentes, sobre os objetivos
e os tipos de pedidos de licengas que podem ser introduzidos nos termos dessas
disposi¢des, sobre os dados de contacto das organizagdes que emitem licengas nos termos
desse mecanismo de concessao de licengas, e sobre a forma como podem ser obtidas
informacdes sobre a concessao de licencas e as opgoes disponiveis para os titulares de

direitos referidas no n.° 3, alinea ¢). A Comissao publica essa informacgao.

Com base nas informagdes recebidas nos termos do n.° 5 do presente artigo e nas
discussdes que tiveram lugar no ambito do comité de contacto estabelecido no artigo 12.°,
n.° 3, da Diretiva 2001/29/CE, a Comissao apresenta ao Parlamento Europeu e ao
Conselho, até 10 de abril de 2021, um relatério sobre a utilizacao na Unido dos
mecanismos de concessao de licengas a que se refere o n.° 1 do presente artigo, o respetivo
impacto na concessao de licencas e nos titulares de direitos, designadamente os titulares de
direitos que nao sao membros da entidade que concede as licencas ou que sdo nacionais de
um outro Estado-Membro ou residentes noutro Estado-Membro, a sua eficacia em facilitar
a divulgacao de conteudos culturais e o seu impacto no mercado interno, nomeadamente a
prestacao de servigos transfronteiri¢os e a concorréncia. Esse relatorio € acompanhado, se
for caso disso, de uma proposta legislativa, designadamente no que se refere ao efeito

transfronteirigo de tais mecanismos nacionais.
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Capitulo 3
Acesso a obras audiovisuais através de plataformas de video

a pedido e disponibilidade das mesmas

Artigo 13.°

Mecanismo de negociagdo

Os Estados-Membros devem assegurar que as partes interessadas que se confrontam com
dificuldades relacionadas com a concessao de licencas de direitos ao procurar celebrar um acordo
com o propdsito de disponibilizar obras audiovisuais em servigos de video a pedido podem contar
com o auxilio de um organismo imparcial ou de mediadores. O organismo imparcial, instituido ou
designado por um Estado-Membro para efeitos de aplicagdo do presente artigo, e os mediadores
devem prestar assisténcia as partes nas suas negociacdes e ajuda-las a chegar a acordo,

nomeadamente, se for caso disso, apresentando-lhes propostas.

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao qual o organismo ou mediadores a que se
refere o n.° 1 até ... [24 meses ap0ds a data de entrada em vigor da presente diretiva]. Caso os
Estados-Membros tenham optado por recorrer a mediagdo, a notificagdo a Comissdo deve incluir,
pelo menos, se disponivel, a fonte onde podem ser encontradas as informacdes pertinentes sobre os

mediadores responsaveis.
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Capitulo 4

Obras de arte visual no dominio publico

Artigo 14.°

Obras de arte visual no dominio publico

Os Estados-Membros devem prever que, depois de expirado o prazo de protecao de uma obra de
arte visual, qualquer material resultante de um ato de reproducao dessa obra ndo esteja sujeito a
direitos de autor ou a direitos conexos, salvo se o material resultante desse ato de reprodugdo seja

original, na acecao de que ¢ a criagdo intelectual do préprio autor.
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TITULO IV
MEDIDAS DESTINADAS A CRIAR UM MERCADO
DOS DIREITOS DE AUTOR QUE FUNCIONE CORRETAMENTE

Capitulo 1

Direitos sobre publicac¢oes

Artigo 15.°

Protecdo de publicagoes de imprensa no que diz respeito a utilizagoes em linha

1. Os Estados-Membros devem conferir aos editores de publicagdes de imprensa
estabelecidos num Estado-Membro os direitos previstos no artigo 2.° e no artigo 3.°, n.° 2,
da Diretiva 2001/29/CE relativos a utilizagdo em linha das suas publicagdes de imprensa

por prestadores de servigos da sociedade da informacao.

Os direitos previstos no primeiro paradgrafo nao se aplicam a utilizac¢do privada e ndo

comercial de publicagdes de imprensa por utilizadores individuais.

A protegao concedida ao abrigo do primeiro paradgrafo ndo se aplica a utilizagdo de

hiperligagdes.
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Os direitos previstos no primeiro paragrafo ndo se aplicam s utiliza¢do de termos isolados

ou de excertos muito curtos de publicagdes de imprensa.

2. Os direitos previstos no n.° 1 ndo prejudicam os direitos conferidos pelo direito da Unido a
autores e outros titulares de direitos, no que se refere as obras e outro material protegido
que integram uma publica¢do de imprensa. Os direitos previstos no n.° 1 ndo podem ser
invocados contra esses autores e outros titulares de direitos e, em particular, ndo podem
priva-los do direito de exploragao das suas obras e outro material protegido de forma

independente da publicacdo de imprensa em que estao integrados.

Sempre que uma obra ou outro material protegido forem integrados numa publicacdo de
imprensa com base numa licenca ndo exclusiva, os direitos previstos no n.° 1 ndo podem
ser invocados para proibir a sua utilizagcdo por outros utilizadores autorizados. Os direitos
previstos no n.° 1 ndo podem ser invocados para proibir a utilizagdo de obras ou outras

prestacdes em relagdo as quais a protegdo tenha caducado.

3. Os artigos 5.° a 8.° da Diretiva 2001/29/CE, a Diretiva 2012/28/UE e a Diretiva
(UE) 2017/1564 do Parlamento Europeu e do Conselho! sdo aplicaveis, com as necessarias

adaptacdes, no respeitante aos direitos previstos no n.° 1 do presente artigo.

1 Diretiva (UE) 2017/1564 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de setembro
de 2017, relativa a determinadas utilizagdes permitidas de determinadas obras e outro
material protegidos por direito de autor e direitos conexos em beneficio das pessoas cegas,
com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos impressos e que altera
a Diretiva 2001/29/CE relativa a harmonizacao de certos aspetos do direito de autor e dos
direitos conexos na sociedade da informagao (JO L 242 de 20.9.2017, p. 6).
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4. Os direitos previstos no n.° 1 caducam dois anos ap6s a publicagcdo em publicacdo de
imprensa. Esse prazo ¢ calculado a partir do dia 1 de janeiro do ano seguinte a data em que

essa publicacdo de imprensa for publicada.

O n.° 1 ndo se aplica as publicagdes de imprensa publicadas pela primeira vez antes

de ... [data de entrada em vigor da presente diretival].

5. Os Estados-Membros devem prever que os autores de obras que sejam integradas numa
publicacao de imprensa recebam uma parte adequada das receitas que os editores de
imprensa recebem pela utiliza¢ao das suas publicagdes de imprensa por prestadores de

servicos da sociedade da informagao.

Artigo 16.°

Pedidos de compensacgdo equitativa

Os Estados-Membros podem prever que, nos casos em que um autor tiver transferido ou concedido
uma licenca de um direito a um editor, essa transferéncia ou licenga constitua fundamento legal
suficiente para o editor ter direito a uma parte da compensagao pela utilizagao da obra ao abrigo de

uma exce¢ao ou limitacao ao direito transferido ou autorizado.

O primeiro paragrafo aplica-se sem prejuizo das disposicdes, atuais e futuras, dos Estados-Membros

relativas ao direito de comodato publico.
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Capitulo 2

Utilizacoes de conteudos protegidos por servicos em linha

Artigo 17.°

Utilizagdo de conteudos protegidos por prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha

1. Os Estados-Membros devem prever que os prestadores de servigos de partilha de
conteudos em linha realizam um ato de comunicagdo ao publico ou de colocagdo a
disponibilizagdo do publico para efeitos da presente diretiva quando oferecem ao publico o
acesso a obras ou outro material protegido protegidos por direitos de autor carregados

pelos seus utilizadores.

Os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha devem, por conseguinte,
obter uma autorizagdo dos titulares de direitos a que se refere o artigo 3.°,n.°s 1 ¢ 2, da
Diretiva 2001/29/CE, por exemplo, através da celebragdo de um acordo de concessdo de
licengas, a fim de comunicar ao publico ou de colocar a disposi¢ao do publico obras ou

outro material protegido.
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Os Estados-Membros devem prever que, caso um prestador de servigos de partilha de
contetidos em linha obtenha uma autorizacao, por exemplo, através da celebracao de um
acordo de concessdo de licengas,, essa autorizagdo compreenda também os atos realizados
pelos utilizadores dos servigos abrangidos pelo ambito de aplicacao do artigo 3.° da
Diretiva 2001/29/CE se estes ndo agirem com carater comercial ou se a sua atividade ndo

gerar receitas significativas.

Quando os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha realizam atos de
comunicacao ao publico ou de colocacao a disposi¢ao do publico nas condi¢des
estabelecidas na presente diretiva, a limitagdo da responsabilidade prevista no artigo 14.°,

n.° 1, da Diretiva 2000/3 1/CE nao se aplica as situagdes abrangidas pelo presente artigo

O disposto no primeiro paragrafo do presente nimero, ndo prejudica a possivel aplicagdo
do artigo 14.°, n.° 1, da Diretiva 2000/31/CE a esses prestadores de servigos para fins ndo

abrangidos pelo ambito de aplicagdo da presente diretiva.

Caso nao seja concedida nenhuma autorizacao, os prestadores de servigos de partilha de
conteudos em linha sdo responsaveis por atos nao autorizados de comunicagao ao publico,
incluindo a colocagdo a disposicao do publico, de obras protegidas por direitos de autor e

de outro material protegido, salvo se os prestadores de servicos demonstrarem que:

a)  Envidaram todos os esfor¢os para obter uma autorizagao; e
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b)  Efetuaram, de acordo com elevados padrdes de diligéncia profissional do setor, os
melhores esforcos para assegurar a indisponibilidade de determinadas obras e outro
material protegido relativamente as quais os titulares de direitos forneceram aos

prestadores de servigos as informagdes pertinentes € necessarias e, em todo o caso;

c) Agiram com diligéncia, ap6s rece¢do de um aviso suficientemente fundamentado
pelos titulares dos direitos, no sentido de bloquear o acesso as obras ou outro
material protegido objeto de notificagdao ou de os retirar dos seus sitios Internet ou
de, e envidaram os melhores esfor¢os para impedir o seu futuro carregamento, nos

termos da alinea b).

5. Para determinar se o prestador de servico cumpriu as obrigagdes que lhe incumbem por
for¢ca do n.° 4, e a luz do principio da proporcionalidade, devem ser tidos em conta, entre

outros, 0s seguintes elementos:

a) O tipo, o publico-alvo e a dimensao do servigo € o tipo de obras ou material

protegido carregado pelos utilizadores do servico; e

b) A disponibilidade de meios adequados e eficazes, bem como o respetivo custo para

os prestadores de servigos.
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6. Os Estados-Membros devem prever que, relativamente a novos prestadores de servigos de
partilha de conteudos em linha cujos servigos tenham sido disponibilizados ao publico na
Unido por um periodo inferior a trés anos e cujo volume de negocios anual seja inferior a
10 milhdes de EUR, calculado nos termos da Recomendagio 2003/361/CE da Comissdo!,
as condi¢des por forca do regime de responsabilidade previsto no n.° 4 se limitem a
observancia do disposto no n.° 4, alinea a), e a atuagdo com diligéncia, ap0ds a rececdo de
um aviso suficientemente fundamentado, no sentido de bloquear o acesso as obras ou outro
material protegido objeto de notificagao ou de remover essas obras ou outro material

protegido dos seus sitios Internet.

Caso o nimero médio mensal de visitantes individuais desses prestadores de servigos seja
superior a 5 milhdes, calculado com base no ano civil precedente, os referidos prestadores
devem igualmente demonstrar que envidaram os melhores esfor¢os para impedir outros

carregamentos das obras e outro material protegido objeto de notificagcdo sobre os quais os

titulares tenham fornecido as informagdes pertinentes € necessarias.

7. A cooperacao entre os prestadores de servigos de partilha de contetidos em linha e os
titulares de direitos ndo resulta na indisponibilidade de obras ou outro material protegido
carregado por utilizadores que ndo violem os direitos de autor e direitos conexos,
nomeadamente nos casos em que essas obras ou outro material protegido estejam

abrangidos por uma exceg¢do ou limitagao.

Recomendagdo da Comissao, de 6 de maio de 2003, relativa a definicao de micro, pequenas
e médias empresas (JO L 124 de 20.5.2003, p. 36).
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Os Estados-Membros asseguram que os utilizadores em cada Estado-Membro possam
invocar qualquer uma das seguintes exce¢des ou limitagdes existentes ao carregar e
disponibilizar conteudos gerados por utilizadores em servicos de partilha de conteidos em

linha:
a)  Citagdes, critica, analise;
b)  Utilizacdo para efeitos de caricatura, parodia ou pastiche.
8. A aplicagdo do presente artigo ndo implica qualquer obrigacao geral de monitorizagao.

Os Estados-Membros devem prever que os prestadores de servigos de partilha de
contetidos em linha facultem aos titulares de direitos, a pedido destes, informagdes
adequadas sobre o funcionamento das suas praticas no que respeita a cooperagao referida
no n.° 4 e, caso sejam concluidos acordos de concessao de licencas entre prestadores de
servigos e titulares de direitos, informagdes sobre a utilizagdo dos contetidos abrangidos

pelos acordos.

0. Os Estados-Membros devem prever que os prestadores de servigos de partilha de
conteudos em linha criem um mecanismo de reclamagao e de recurso eficaz e rapido,
disponivel para os utilizadores dos respetivos servigos em caso de litigio sobre o bloqueio

do acesso a obras ou outro material protegido por eles carregado, ou a respetiva remogao.
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Sempre que solicitem o bloqueio do acesso as suas obras ou outro material protegido
especificos ou a remog¢ao dessas obras ou desse material protegido, os titulares de direitos
devem justificar devidamente os seus pedidos. As queixas apresentadas ao abrigo do
mecanismo previsto no primeiro paragrafo sao processadas sem demora injustificada e as
decisdes de bloqueio do acesso a contetdos carregados ou de remogao dos mesmos sao
sujeitas a controlo humano. Os Estados-Membros asseguram também a disponibilidade de
mecanismos de resolucdo extrajudicial de litigios. Esses mecanismos permitem a resolugao
de litigios de forma imparcial e ndo privam o utilizador da protecao juridica conferida pelo
direito nacional, sem prejuizo do direito dos utilizadores a recursos judiciais eficazes. Em
especial, os Estados-Membros asseguram que os utilizadores tenham acesso a um tribunal
ou a outro 6rgdo jurisdicional pertinente para reivindicar a utilizagdo de uma exce¢ao ou

limitacdo no que se refere as regras em matéria de direitos de autor e direitos conexos.

A presente diretiva ndo prejudica de modo algum as utilizagdes legitimas, como as
utilizagdes abrangidas pelas excegdes ou limitagdes previstas no direito da Unido, nem
conduz a qualquer identificagdo de utilizadores individuais nem ao tratamento de dados

pessoais, exceto nos termos da Diretiva 2002/58/CE e do Regulamento (UE) 2016/679.

Os prestadores de servigos de partilha de conteudos em linha informam os seus
utilizadores, nas suas condi¢des gerais, da possibilidade de utilizarem obras e outro
material protegido ao abrigo de excecdes ou limitacdes aos direitos de autor e direitos

conexos previstas no direito da Unido.
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10. A partir de ... [data de entrada em vigor da presente diretiva], a Comissdo, em cooperagdo
com os Estados-Membros, deve organizar didlogos entre as partes interessadas com vista a
debater as melhores praticas para a cooperagao entre os prestadores de servigos de partilha
de conteudos em linha e os titulares de direitos. A Comissao, em consulta com os
prestadores de servigos de partilha de contetdos em linha, os titulares de direitos, as
organizagdes de utilizadores e outras partes interessadas pertinentes, e tendo em conta os
resultados dos didlogos entre as partes interessadas, emite orientagdes sobre a aplicagdao do
presente artigo, nomeadamente no que diz respeito a cooperagao a que se refere o n.° 4.
Aquando do debate sobre melhores praticas, devem ser tidos em especial consideracao,
entre outros aspetos, os direitos fundamentais e a utilizagdo de excecdes e limitagdes. Para
efeitos desse dialogo entre as partes interessadas, as organizagdes de utilizadores tém
acesso a informacodes adequadas dos prestadores de servigos de partilha de conteidos em

linha sobre o funcionamento das suas praticas no que diz respeito ao n.° 4.
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Capitulo 3
Remuneracao justa de autores e artistas intérpretes

ou executantes nos contratos de exploracao

Artigo 18.°

Principio da remuneragdo adequada e proporcionada

1. Os Estados-Membros asseguram que, caso os autores ¢ artistas intérpretes ou executantes
concedam uma licenca ou transfiram os seus direitos sobre uma obra ou outro material
protegido para efeitos de exploracdo, tém direito a receber uma remuneracdo adequada e

proporcional.

2. Ao aplicar no direito nacional o principio estabelecido no n.° 1, os Estados-Membros
podem utilizar diferentes mecanismos e devem ter em conta o principio da liberdade

contratual e um equilibrio justo de direitos e interesses.
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Artigo 19.°

Obrigagdo de transparéncia

1. Os Estados-Membros devem assegurar que os autores ¢ artistas intérpretes ou executantes
recebem, regularmente — pelo menos, uma vez por ano — e tendo em conta as
especificidades de cada setor, informagdes atualizadas, pertinentes e exaustivas sobre a
exploragdo das suas obras e prestacdes por parte daqueles a quem foram concedidas
licengas ou transferidos os seus direitos, bem como dos seus sucessores legais,
nomeadamente no que diz respeito aos modos de exploracao, a todas as receitas geradas e a

remuneracao devida.

2. Os Estados-Membros asseguram que, caso os direitos a que se refere o n.° 1 tenham
posteriormente sido objeto de licenga, os autores e artistas intérpretes ou executantes ou os
seus representantes recebem, a seu pedido, informacgao adicional dos subtitulares da licenga
se a sua primeira contraparte contratual ndo dispuser de todas as informagdes que seriam

necessarias para efeitos do n.° 1.

Caso esta informagao adicional seja solicitada, a primeira contraparte contratual dos
autores e artistas intérpretes ou executantes fornece informagoes sobre a identidade desses

subtitulares da licenca.

Os Estados-Membros podem prever que qualquer pedido aos subtitulares da licenca nos
termos do primeiro paragrafo seja efetuado direta ou indiretamente através da contraparte

contratual do autor ou do artista intérprete ou executante.
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3. A obrigacdo prevista no n.° 1 deve ser proporcionada e eficaz, de forma a assegurar um
nivel elevado de transparéncia em todos os setores. Os Estados-Membros podem prever
que, em casos devidamente justificados, em que os encargos administrativos decorrentes
da obrigagdo prevista no n.° 1 se tornassem desproporcionados relativamente as receitas
provenientes da exploragdo da obra ou da prestacdo, a obrigagdo seja limitada aos tipos e

ao nivel de informag¢des que possam razoavelmente ser esperados em tais casos.

4. Os Estados-Membros podem decidir que a obrigagdo prevista no n.° 1 do presente artigo
nao ¢ aplicavel quando a contribuicao do autor ou do artista intérprete ou executante nao ¢
significativa, tendo em conta o conjunto das obras ou prestagdes, exceto se 0 autor ou o
artista intérprete ou executante demonstrar que necessita dessas informagdes para exercer

os seus direitos nos termos do artigo 20.°, n.° 1, e solicitar as informagdes para esse efeito.

5. Os Estados-Membros podem prever que, no caso de acordos abrangidos por acordos de
negociacao coletiva com base nos mesmos, sejam aplicaveis as regras de transparéncia do
acordo de negociacao coletiva pertinente, desde que essas regras cumpram os critérios

estabelecidos nos n.%s 1 a 4.

6. Nos casos em que seja aplicavel o artigo 18.° da Diretiva 2014/26/UE, a obrigacao
estabelecida no n.° 1 do presente artigo nao ¢ aplicavel a acordos celebrados pelas
entidades definidas no artigo 3.°, alineas a) e b), dessa diretiva ou por outras entidades

sujeitas as regras nacionais que transpdem essa diretiva.
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Artigo 20.°

Mecanismo de modificagdo contratual

1. Os Estados-Membros devem assegurar que, caso nao existam acordos de negociacao
coletiva que prevejam um mecanismo comparavel ao estabelecido no presente artigo, os
autores e artistas intérpretes ou executantes ou respetivos representantes t€ém o direito de
reclamar uma remuneragao adicional, adequada e justa a parte com quem celebraram um
contrato de exploragao dos seus direitos, ou aos sucessores legais dessa parte, sempre que a
remuneracao inicialmente acordada se revele desproporcionadamente baixa relativamente a
todas as receitas pertinentes subsequentes decorrentes da exploragdo das obras ou

prestacoes.

2. O n.° 1 do presente artigo ndo € aplicavel a acordos celebrados por entidades definidas no
artigo 3.°, alineas a) e b), da Diretiva 2014/26/UE ou por outras entidades sujeitas as regras

nacionais que transpdem essa diretiva.
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Artigo 21.°

Procedimento alternativo de resolugao de litigios

Os Estados-Membros devem prever que os litigios respeitantes a obrigacao de transparéncia
prevista no artigo 19.° e ao mecanismo de modificagdo contratual ao abrigo do artigo 20.° podem
ser submetidos a um procedimento alternativo e voluntéario de resolucdo de litigios. Os Estados-
-Membros devem assegurar que as organizagdes representativas de autores e artistas intérpretes ou
executantes possam iniciar os referidos procedimentos a pedido expresso de um ou mais autores ou

artistas intérpretes ou executantes.

Artigo 22.°

Direito de revogagdo

1. Os Estados-Membros devem assegurar que, sempre que um autor ou um artista intérprete
ou executante tenha concedido uma licenca ou transferido os seus direitos sobre uma obra
ou outro material protegido em regime de exclusividade, o autor ou artista intérprete ou
executante possa revogar, no todo ou em parte, a licenca ou a transferéncia de direitos, em

caso de falta de exploracdo da obra ou de outro material protegido.

2. O direito nacional pode prever disposi¢des especificas para o mecanismo de revogagao

previsto no n.° 1, tendo em conta o seguinte:

a)  As especificidades dos diferentes setores e dos diferentes tipos de obras e prestagdes;

€
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b)  Sempre que uma obra ou outro material protegido inclua a contribui¢ao de mais de
um autor ou artista intérprete ou executante, a importancia relativa das contribui¢des
individuais e os interesses legitimos de todos os autores ou artistas intérpretes ou
executantes afetados pela aplicacdo do mecanismo de revogagao por parte de um

unico autor ou artista intérprete ou executante.

Os Estados-Membros podem excluir obras ou outro material protegido da aplicacao do
mecanismo de revogacao se essas obras ou outro material protegido contiverem

normalmente contribui¢des de varios autores ou artistas intérpretes ou executantes.

Os Estados-Membros podem prever que o mecanismo de revogacao seja apenas aplicado
num prazo especifico, se tal restri¢do for devidamente justificada pelas especificidades do

setor, ou do tipo de obra ou outro material protegido em causa.

Os Estados-Membros podem prever que os autores ou artistas intérpretes ou executantes
possam optar por por termo a exclusividade do contrato, em vez de revogar a licenga ou a

transferéncia dos direitos.
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3. Os Estados-Membros devem prever que a revogacao prevista no n.° 1 possa ser apenas
exercida apds um periodo de tempo razoavel apds a celebracdo do acordo de concessdo de
licencas ou de transferéncia de direitos. O autor ou artista intérprete ou executante notifica
a pessoa a quem foi concedida a licenga ou a transferéncia de direitos e fixa um prazo
adequado para a exploragdo dos direitos objeto de licenga ou transferidos. Apos o termo do
referido prazo, o autor ou artista intérprete ou executante pode optar por por termo a

exclusividade do contrato, em vez de revogar a licenca ou a transferéncia dos direitos.

4. O n.° 1 ndo se aplica se a falta de exploracao for predominantemente devida a
circunstancias que se possa esperar, razoavelmente, que o autor ou artista intérprete ou

executante possa resolver.

5. Os Estados-Membros podem prever que as disposi¢cdes contratuais que prevejam excegdes
ao mecanismo de revogacao previsto no n.° 1 s6 produzam efeitos se tiverem por base um

acordo de negociacao coletiva.

Artigo 23.°

Disposi¢oes comuns

1. Os Estados-Membros asseguram que qualquer disposi¢do contratual que obste ao
cumprimento dos artigos 19.°, 20.° e 21.° ndo produz efeitos em relacdo aos autores e

artistas intérpretes ou executantes.

2. Os Estados-Membros devem prever que os artigos 18.° a 22.° da presente diretiva ndo
sejam aplicaveis aos autores de um programa de computador na ace¢ao do artigo 2.° da

Diretiva 2009/24/CE.

PE-CONS 51/19 IPP/sf 110
ECOMP.3.B PT



TITULO V
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 24.°
Alteracoes das Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE

1) A Diretiva 96/9/CE ¢ alterada do seguinte modo:
a)  No artigo 6.°, n.° 2, a alinea b) passa a ter a seguinte redagao:

"b) Sempre que a utilizagdo seja feita exclusivamente com fins de ilustragao
didatica ou de investigagdo cientifica, desde que indique a fonte, na medida em
que isso se justifique pelo objetivo ndo comercial a prosseguir, sem prejuizo
das excecdes e limitacdes previstas na Diretiva (UE) ... do Parlamento

Europeu e do Conselho*;

* Diretiva (UE) 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativa
aos direitos de autor e direitos conexos no mercado unico digital e que altera as
Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE (JO ...)."

+ JO: inserir o numero, a data e a referéncia JO da presente diretiva (PE-CONS 51/19 —
2016/0280(COD)).
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b)  Noartigo 9.° a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

"b) Sempre que se trate de uma extragao para fins de ilustragdo didatica ou de
investigacao cientifica, desde que indique a fonte e na medida em que tal se
justifique pelo objetivo ndo comercial a atingir, sem prejuizo das excegoes e

limitagdes previstas na Diretiva (UE) ...*;"
2) A Diretiva 2001/29/CE ¢ alterada do seguinte modo:
a)  Noartigo 5.°, n.° 2, a alinea c) passa a ter a seguinte redagao:

"c) Em relacdo a atos especificos de reprodugdo praticados por bibliotecas,
estabelecimentos de ensino ou museus acessiveis ao publico, ou por arquivos,
que ndo tenham por objetivo a obtengdo de uma vantagem econdémica ou
comercial, direta ou indireta, sem prejuizo das excegdes ou limitacdes previstas

na Diretiva (UE) ... do Parlamento Europeu e do Conselho™**;

Diretiva (UE) 2019/... do Parlamento Europeu e do Conselho, de..., relativa aos
direitos de autor e direitos conexos no mercado Unico digital e que altera as
Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE (JO ...)."

* JO: inserir o nimero da presente diretiva (PE-CONS 51/19 —2016/0280 (COD)).

A JO: inserir o numero, a data e a referéncia JO da presente diretiva (PE-CONS 51/19 —
2016/0280 (COD)).
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b)  Noartigo 5.° n.° 3, a alinea a) passa a ter a seguinte redagao:

"a) Utilizagdo unicamente com fins de ilustracdo didatica ou investigacao
cientifica, desde que seja indicada, exceto quando tal se revele impossivel, a
fonte, incluindo o nome do autor e, na medida justificada pelo objetivo nao
comercial que se pretende atingir, sem prejuizo das excecgdes e limitagdes

previstas na Diretiva (UE) ...%;"
c) Ao artigo 12.°, n.° 4, sdo aditadas as seguintes alineas:

"e) Examinar o impacto da transposi¢ao da Diretiva (UE) ...* no funcionamento do

mercado interno e realcar eventuais dificuldades de transposi¢ao;

f)  Facilitar o intercambio de informacgdes sobre a evolugdo pertinente registada a
nivel da legislagdo e jurisprudéncia, bem como sobre a aplicacao pratica das

medidas tomadas pelos Estados-Membros para aplicar a Diretiva (UE) ...%;

g)  Analisar quaisquer outras questdes decorrentes da aplicagdo da Diretiva

(UE) ...*.".

+ + JO: inserir o numero da presente diretiva (PE-CONS 51/19 —2016/0280 (COD)).
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Artigo 25.°
Relacdo com as excecoes e limitagoes

previstas em outras diretivas

Os Estados-Membros podem adotar ou manter em vigor disposi¢des mais amplas, compativeis com
as excegoes e limitagdes previstas nas Diretivas 96/9/CE e 2001/29/CE, para as utilizagdes ou areas

abrangidas pelas excecdes ou limitagdes previstas na presente diretiva.

Artigo 26.°

Aplicagdo no tempo

1. A presente diretiva aplica-se a todas as obras e outro material protegido que estejam
protegidos pelo direito nacional em matéria de direitos de autor, em ou apos ... [24 meses

apos a data de entrada em vigor da presente diretival].

2. A presente diretiva ¢ aplicavel sem prejuizo de quaisquer atos concluidos e direitos

adquiridos antes de ... [24 meses apods a data de entrada em vigor da presente diretival].
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Artigo 27.°

Disposigdo transitoria

Os acordos de concessdo de licengas ou de transferéncia de direitos de autores e artistas intérpretes
ou executantes devem ser sujeitos a obrigacao de transparéncia prevista no artigo 19.° a partir de ...

[36 meses apods a data de entrada em vigor da presente diretival].

Artigo 28.°

Protegdo de dados pessoais

O tratamento de dados pessoais efetuado no dmbito da presente diretiva deve ser realizado nos

termos da Diretiva 2002/58/CE e do Regulamento (UE) 2016/679.

Artigo 29.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros devem pdr em vigor, até ... [24 meses ap0s a data de entrada em
vigor da presente diretiva], as disposi¢oes legislativas, regulamentares e administrativas
necessarias para dar cumprimento a presente diretiva. Do facto informam imediatamente a

Comissao.
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As disposic¢des adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publica¢do oficial. Os Estados-

-Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia.

Os Estados-Membros devem comunicar & Comissao o texto das principais disposi¢oes de

direito nacional que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.

Artigo 30.°

Revisao

Nao antes de ... [sete anos apos a data de entrada em vigor da presente diretiva], a
Comissdo deve proceder a uma revisdo da presente diretiva e apresentar um relatorio sobre
as principais conclusdes ao Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econémico e

Social Europeu.

Até ... [cinco anos ap0s a data de entrada em vigor da presente diretiva], a Comissao
procede a avaliagdo do impacto do regime de responsabilidade especifico do artigo 17.°
aplicavel aos prestadores de servicos de partilha de contetidos em linha cujo volume de
negodcios anual seja inferior a 10 milhdes de EUR e cujos servigos tenham sido
disponibilizados ao publico na Unido por um periodo inferior a trés anos nos termos do
artigo 17.°,n.° 6, e, se for caso disso, toma medidas em conformidade com as conclusodes

da sua avaliagao.

Os Estados-Membros devem facultar a Comissao as informagdes necessarias para a

elaboracdo do relatério a que se refere o n.° 1.
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Artigo 31.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicacao no Jornal Oficial

da Unidao Europeia.

Artigo 32.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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